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IBMZEMAGWARAD! 
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Budapesten: Go l d b e r ge r -A. V. és Ha a-; 
s e n s t e i n és V o g l er , Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n és V o g l er , A. Oppelik.1 

S c h a l e c k H-, S t e r n M ó r és Pámban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G.L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési) 

intézetében fogadtatnak el. 

Farsangi nyitány. 
%Távolról hang-tik s bugu mormogása, 

Petőfi. 

Nem akarunk sem j«3 mulatságot kívánni, 
se bölcs tanácsokat osztogatni senkinek. Amaz 
a nélkül is meg lesz, ezt meg ugy se fogadná 
senki meg. 

Egyszerűen csak néfaáoy alkalom adta 
gondolatot kívánunk felverni az idei farsang 
ez első vasárnapján. 

Hogy hel>es-e az esztendő egy bizonyos 
részét igy kiszakítva odadobni a mulatság iste­
nének (vagy istennőjének?? oltárára, ez a kér­
dés fölvetése a lehető iegmeddőbb vitának lenne 
csak anyja. 

Az ifjúság Jgen"-je azt hisszük túlhar­
sogná az öregebbek, különösen az apák sok­
szor irigység szülte ssoha rnYaí8 szavazatát. 

A farsang a tavasz előrevetett mosolya. 
Sok tekintetben maga a tavasz. Tavasz a féuyes 
báltermükben, tavasz s szivekben [Sem e=oda 
hát, ha az apák zsebére ügy a vége Mé} itt is 
O r b á n nap virad.] 

Régi igazság, hogy a magyar ember sze­
reti a mulatságot a .rnagnum áldomás" okát; 
vagy mint Petőfi mondja — talán egy kicsit 
túlozva is — hogy: 

j.Eyysrer ember csak a magysr, mikor a 
Fület. szivét megsölü s muzsika," 

Csakhogy ám épen azért, mert a magyar 
ember m i n d i g ilyen, nekünk aligha volna 
sziih-segunk meg kulon farsangra is. 

De mivel az már ngy is meg van, legalább 
éljünk módjával vele. 

A ki nálunk a közelebbi esztendőkben rá­
ért figyelemmel kb.érni a báli krónikákat, a 
farsang lefolyását: lehetetlen, hogy elkerüli e 
volna figyelmét s el ne szomorította volna egy 
nálunk hova-tovább elburjánzó s ép annyira 
nem szép, mint veszedelmes szokás: a t ú l z o t t 
f é n y ű z é s . 

Ma napság a „kisasszony0, no meg több­
nyire a mama is. nem azt nézi. hogy hol, melyik 
báibaa lehet jobban, kedélyesebben mulatni, 
hanem, hogy melyik lesz vájjon a 1 egfénye-
sebb, legnlittebb mulatság? A szegény báli 
rendezők heteken át gyűléseznek, törik a fejő­
ket a miatt, hogy miképpen lehetne minél fénye-

T Á H C Z A . 

:sebb níánczrendtt-et és minél drágább mulat-
jságot kifundálniuk. 
I S a farsangon keresztül akár lapot se 
Kegyen az ember kezébe, ugy tele van annak 
.minden rovatja gyönyörűbbnél gyönyörűbb lei-
|rásokkal, hogy ez vagy amaz bál milyen ra-
'gyogó volt, X asszony milyen „ derék "-ban} mi­
lyen uszálylyal jelent meg, Y kisasszonyon 
milyen szépen fityegtek az ökölnyi nagyságú 
ennyit meg annyit érő ékszerek . . . és ugy to­
vább a legszörnyűbb unalomig. Mintha csak a 
solfennoi ütközetről volna szó 1 

Arany nélkül való aranyos régi jóid ők, 
.mikor még karton ruhában s ökörszekéren vít-
jték bálba a kisasszonyt, kinek „csak szemében 
ragyogott drága nehéz gyémánt", be nem is 
csodálom ilyenkor, ha visszaemlegetnek téged a 
mai luxus felett fejőket csóváló, öreg jó nagy­
mamák! 

Akárki mit beszél, ez az ut a biztos ve­
szedelem felé vezet! 

A selyemmel, bársonynyal, meg a drága­
kövekkel ott, hol a család anyagi állásához; 
mérten azok nem volnának helyén, csak.a fo­

gyatékos erkölcsöt fedezgetik. 
Pedig ám ugy is basztalan ! 
Eredménye - de milyen eredménye? — 

ennek az aztán, hogyha bármi okból elkezdte 
.á. — b-nek azt már okvetlen követnie kell, 
ja minthogy az nagyon természetes is — ebben 
>a bolond farsangi időben! 

Gondolkozzunk csak egy kissé komolyan 1 
í Egyptom lakói között talán még máig is 
! tartja magát az a nagy bölcsességü szokás, hogy 
: mulatságaik alkalmával az asztaltőre egy kopor-
•sót helyeznek el, melynek egyetlen, de szép 
:hivatása emlékezteti a mulató társaságot azj 
?élet- k o m o l y a b b oldalára akkor, mikor az| 
;ember már átugorva a határvonalon, nagy haj-! 
,'Iandóiágut mutat örök biztosra venni, hogy; 
„ejh, hajh, sohse halunk meg!" : 

Hát ezt az egy jó szokást, igy farsang év-; 
adjára nem volna kár mi hozzánk is behozni. 

Különben ki tudja, nem olyat kivánunk-e; 
ezzel, a mi már ugy is megvan? Yajjon a Szal-
manasszár palotájára író sors keze nem oda­
rajzolta-e már egünkre — általunk még látha­
tatlanul — azt a komoly dolgokra emlékeztető 
koporsót?! . . . 

A tavalyi farsangon itt-ott emlegették már; 
— teszem fel — az Erdélyi Magy. Közm. Egy­
letet, a mellyel szemben korántsem látszik haj­
landónak a nemzet csak akkorácska luxusra 
sem, hogy az roppant- fontosságú missióját a 
tervelt arányban csak ma is már megkezdhetné!; 

Bálrebdező nraimékl hátha olykor-olykor' 
arra a koporsóra is rávetnök mámoros sze­
meinket?! . . . . 

S ti szép hazánknak divatbálványozó höl­
gyei, mit szoknátok ahhoz, ha még egyszer di­
vatba jönne köztetek is ez a lomtárba került s 
ma már csak frázisnak tetsző régi szó: ha za-
sz e r e t e t ? 

Ne nevessetek! Farsangolás közben is le­
het szeretni t e t t e l a h a z á t . . . . Napfényes 
időben is lehet gyűjteni esenryőre valót. 

Kevesebb luxussal, több fesztelenséggel 
isokkal jobban lehet mulatni — ez legyen az 
jidei farsangon a mottója kinek-kinek. 

S igy aztán valóban felesleges dolog volna 
j ó m u l a t á s t kívánnunk. 

Ébredj te drága látivke, s hallgasd 
Szivmi feljajduló szavát. 
Bár merre menjek, — bánat üldöz. 
Szivemnek ovutílot mi sem úá. 

Csak néma könnyim tinllosfc egyre, 
— Szivemben cg a fájdalom, — 
Fejem fejfádra hajtva btíísn, 

As üdvösségem siratom. 

Ébredj óh drága lányka, e'breJj. , , . 
Mosoiygjon ismét sze'p szemed. 
És szived üjrj lángra gyúlva, 
Lobogjon üt e hnul feleli. 

Sugározzon lelked varázsa, 
— Jlint ezelőlí — szép arczo-Jon, 
S körünkbe szállva, óh veled száll 

A boldogság, s a Djúfa-alotn, 

Ébredj óh drága lányka, ébredj. . . . 
És hflcyd e néma bús helyet. 
Hol az eny^siet tépi. . . tépi 
Lassanként drága hu szhe-i. 

S undok kezekkel simogatja, 
Szairgaíja srerod béiaü, 
S le al-zol?.... nem felelsz, szavamra,.... 

Szivembe' megszűnik s hit. 

Kern ébredsz ? . . .óh alirlj hát csendbe' 
Jubb néked ott a főidbe" lenn, 
Nem érti lelked kínjait. 
— Megszűnnek azok a menyben, — 

Aludj,, . .aludni jobb neked már, 
S míg- álmaidat szövöd oífs 

A a.tiltakon efandafogva 
Te erted búsan zokogok. 

Mákóczt/ Mihály, 

Nagyvilági fairek. 
— A bolgár Iziildöttség tagjait Lon 

döuban tünte tő rokonszenvvel fogadják. A lord-
Oisyor banket te t adott t iszteletökre s ez alkalom 
inal Kalesev, köszönetet mondva, kiemelte, hogy a 
bonyodalmat E-eai a bolgárok teremtet ték, de el 
vaDoak t ö k é h e függetlenségek megóvására-. A kül­
döttség ama lépése, hogy érintkezésbe lépett Sán-
dor volt fejedelemmel, orosz körökben nagy gya« 
nakodást kel te t t s péfervári hírek hangsúlyozzák 
hogy Sándor visszatérése esetén mindenesetre be­
következnék Bulgária orosz megszállása. Sándor 
volt fejedelem visszatéréséről sokféle hír szárnyal 
ug jan , de aligha komoly alappal. — Az orosz-
német szövetség hírét tárgyajja néhány nap 
óta íiz európai sajtó. A „Times 0 kereken áiliija, 
houy Német - és Oroszországok közt szorosabb szö­
vetség jöt t létre s a sajtó mohón bizonyítgatja, hogy 
ez hasznosabb l< hsz Németországra nézve, mint 
az oszt rák-magyar szö^eUég. Beninbeu és Bécsben 
alaptalannak mondják az egé?z híresztelést, szt ; 
jegyezve meg, hogy az általános helyzet feszültsége 
csökkent, a német-osztrák magyar szövetség pedig 
változatlanul áfl fenn. — A* angol és ma­
gyar sajtó ellen keserűen panaszkodnak 
Konstantinápolyban, mert az angol és magyar lapok 
még a szultán személyét is megtámadják az orosz 
bará t török politika miat t . Egy communiqué meg 
jegyzi, hogy ba Törökország nem száll is mereven 
szembe Oroszországgal, ez nem jelenti azt, hogy 
hajlandó voln3 érdekeit föláldozni Oroszországnak. 

-.4#irék Leó pápa jubileuma alkalmára nagy 
nemzeti zarándoklást rendeznek Rómába, minő 
1698 óta nem volt. — A párisi „Figaro" jubi­
láló czikket közöl az újonnan feltalált melimitröl, 
melynek hatása százszorosan felülmúlja-az eddig 
használt lőporét. A hadügyminiszter egyelőre 200 
ezer melimitlöveg készítését rendelte el Bourgesben. 

Hazai hírek. 
— Megdöbbentő eset tör tént közelebb 

a fővárosban. Vásonkeőy Imre föibirtokos agyon­
lőtte magát, A múlt héten, kedden t a r to t t a Buda­
pesten Dagy diszszel esküvőjét Eberl ing Amálie 
úrnővel, Eberling Antal nagy kereskedő leányával 
s a fiatal pár a férj ó-szőnyi kastélyába utazott . I t t 
az újévi üonepen látogatóban voltak a fiatal asz-
szony szülei, Vásonkeőy maga hivat ta el őket va­
gyoni viszonyai rendezése végett. Vásonkeőy 
ugyanis nagyon el volt adósodva és gazdag házas­
ság utján vélt kibontakozni a zavarból. Apósa az 
esküvő után a d o t t i s neki 30,000 i r tot , ezt azonban 
keveselte Vásonkeőy, mert e hó 1-én fizetendő 
adósságai közel kétszázezer forintra rúgtak. Ez 
oka az öngyilkosságnak. Vásonkeőy vasárnap este 
kissé gyöngélkedő nejével röviden beszélgetvén, 
azt monda, hogy szintén fog lenyugodni, szobájába 
vonult és rövid idő múlva agyonlőtte magát . Váson­
keőy I m r e mintegy huszonnyolez éves volt s foga­
dott fia néhai gróf Zichy Jánosnak, kitől az ó-szőnyi 
nagybirtokot Örökölte. Ideges, heves vérmérsékletű 
ember s jogász korában „jó mula tó" hírében állt. 
A fiatal özvegy és az Eberl ing család iránt a fővá­
ros társasköreiben meleg részvét nyilvánul. — 
Szegeden egy Fleischer Sámuel nevű csator­
názási felügyelő nem akarja el tűrni , hogy ,csak az 
olasz- Succi és Merlat t i legyen híres ;a kopla lásban; 
egy szegedi laphoz in tézet t levélben ajánlkozik 
negyven napi koplalásra, „ne Írhassák a lapok, 
hogy csak külföldiekben van vállalkozási szellem." 
— A bosszuló végzet gyorsan utóiérte a 
vasmegyei Alsó-Oszkón egy Vtncze József nevű 
legényt, ki véresre verte atyját,- aztán lóra ülve el­
vágta tot t , de útközben lefordult a lóról; lába a ken­
gyelbe akad t s mire a lovat megáll í tot ták, a legény 
meghalt. — Nagyváradi hirek9 A.-f ü g g.e t-
l e n s é g i p á r t február l - jé től uj lapot indit 
„Közjogi Ellenzék" czim ala t t . — M u r a y Károly, 
az „Arad és Vidéke" volt segédszerkesztője, a 
nagyváradi „ S z a b a d s á g i h o z lépett á t hason minő­
ségben, — N a g y - V á r a d r a püspökké — hir 
szerint — Schlaucb Lőrincz szatmári püspök fog 
kineveztetni. — P á l y a d i j . Dr . Karácsony, János , 
nagyvárad-olaszi segédlelkész, „Szt. Gellért csanádi 
püspök élete és müvei" czimü történelmi müvével 
az országos hit tudományi karnál 600 frt pályadijt 
nyert . — Ö n g y i 1 k o s's.á-g. Nagyváradon egy fiatal 
22 éves ember, Kereszthelyi Sándor, szerdán este 
8—9 óra közt, szent-jános-utezai, szülei 

Igen sok gyermekkel megtörténik, hogy 
nevelő szülők megtartják maguknak, de legtöbbször 
a kitűzőit idő lejárta után eljön ér te édes anyja — 
apáról, mióta az itteni viszonyokat megismertem, 
még soha se hallottam említést. 

Ilyenkor, midőn az anya 6—10 év után újra 
látja gvermtkét , igen szomorú jeleneteknek lehet 

j Verbócz é§ környéke. 
1 (Leírás.) 

JA SD. rí. V. É." számára i r ta : BigniÓ JEmilia, 

i Verbócz községe NyitramegyéDek legészakibb 
;poötján fekszik s a Kís-Kárpátok legmagasabb 
ormai képezik határát . A hegyek közöt t legmaga-i tanuja a szemlélő, 

jsabb Zsaiosztma, mint a többi, erdővel volt borítva j A gyermek idegen anyához, szólói hozzá nem 
ivalamikor ez i s , ma azonban legteteje legelőüljtud, mert se németül se magyarul nem beszél, csu-
jszolgái — kitűnő széna terem ra j ta , lejtőin egyesjpán nevelő szülei ntáo tisztán t ó t u l 
l ír tványok vannak. j Anyjával menni nem akar , sirás, rivás között 
j Ir tvány „kopanicz", ez elnevezés azon időbőlHegtöbb.-zör erőszakkal viheti el gyermekét. 
• maradt még fenu, midőn az ököljog ura lkodót aj Nemegysze r megtörténik, hogy fél, vagy egy 
j világon és az üldözöttek, a legsűrűbb reDgeiegeket jév muitán elszökik a gyermek és visszajön a helyre,^ 
!keresték menhelyül, i t t \égre b iztonságban érezvéojs hol nevelkedett, azokhoz, a kik felnevelték. 
Jmagukat, a rengeteget irfogatai gezdték s lassan- j A gazdasági növények alig fedezik a szükség-i 
| k in t állandó lakot is készítet tek. iletet, mer t az olyan föídek, melyek némi haszonnalj 
! Ilyen irtványok a Kis -Kárpá tok lejtőjén, esu-;müvelhetők, részint bérben, részint tulajdonul más,! 
•csaio, völgyem számosak. Minden nagyobb község-:kézben vannak. 
jhez tartozik 5 — 15. j Pedig bámulatos az a szívós szorgalom, mely-
I Egy-egy ir tványnak eredete visszavihető a • Iyei e hegyi l akosa viszonyok által neki fennmaradt, 
: 13-jk századba, másoké újkori. ;az évszázadokon á t palaíörmelékből földdé váll 
I Lakossága különböző; vannak 2—300, de |agyagos talajt műveli. 
; 1000 vagy több lélekkel biró ir tványok is. j A legmagasabb tetőn reggeltől estig, mÍDt| 
! Az irtványbeíi lakosok életmódja a szó teljes I parányi pontot lehet öt l á tn i ; ot t görnyedezik ekéje 
értelmébeo sanyarú ; mégiA számtalan példát lát tam {mellett s minduntalan dobálja ki a mesgyére az eke 

iés hal lot tam már, hogy mennyire ragaszkodnak!vasa által felveíett szikladarabokat. 
Inyomorukhoz, nem is házaknak, csak viskóknak! A tötökön árpa, z a b ; a déli lejtőkön és völgyek-
;nevezhető lakhelyeikhez. jben búza díszlik. A kerti növények müvelése telje-
\ A Verbóczhoz tartozó i r tványokban napiren- |s t 'n elhanyagolt. Burgonya legjobban fizet; egyes 
|den van, hogy a bécsi íeí^nczháj'.ból dajkaságbaj helyeken, különösen a patak mentén találni káposz-
jadnak ki á2 éret te kérelmező pórasszonyoak cse-j tát is, de a lehető legmostohább kezeléssel, minek 
'csomókét. A dajkálásért havonkint 4—5 for intot : rendes következménye, hegy a földi-bolha és her-
;kap a nevelő anya. nyó hamarább s ra t . mint a gazda. 
I E keresetforrás, tekintve az ir tványbeíi sze- A m i l y szomorúak a megélhetési viszonyok, 
jgéoységet, valóságos áldás a népre. aránylag épen oly alacsony fokon á l l a műveltség is.: 
I Az ilyen gyermekek: az oszt rák és a magyar Nem is csoda, a nép — úgyszólván — nem is; 
Sszületésűek 10, a morva, cseh születésünk pedig 6 közlekedik a külvilággal; egyedüli ériotkezésej 
reves korukig maradnék a da jkasághan, az tán .abban áll. hogy vasárnaponkint bejön Verbóczra! 
^vissza keli származta tni . ;és végig hallgatja lelkészének tót predikáczióját.j 

Az irtványokban az uj nemzedék neveléséről 
.sző: sincs,' pedig némelyikben 60—80 tankölelés 
gyermek is van. 

Ugy segítnek tehát magukon, a hogy tudnak, 
választanak maguk közül egy olyan parasztot , a ki 
irni, olvasni tud, adnak neki 40— 50 frtot, bizonyos 
számú kenyeret , kevés burgonyát, árpát , zabot, 
rozsot, néhány li ter pál inkát a taní tásér t , ez az tán 
ennek fejében végzi dolgát. 

Könyveim között birok egy ilyen tanító által 
használta—b—^c-t . Ez, fogóval biró, négyszögű kis 
fatáblából áll, melynek két lapjára papiros van 
ragasztva és raj ta nyomtatot t be tűkkel : Ab — e b — 
ib—ob—ub, Ba—be—bi—bo—bu. Ac—ec—ic— 
Ö C — u c C& —ca—ci—eo—cu s igy végig minden 
mássalhangzóval, aztán a tót mia tyánk ; Ö t—ce— 
nas, k te—rí j—gsy—na—ne—be—sych, po—swef, 
se—raé—no—twé. s tb . A másik oldalon gót be­
tűkkel a kis és nagy a—b —c, ez a la t t egy kép, 
mely a taní tót az iskolában tanítása közben 
ábrázolja. 

Az aláírás szerint e lapok nyomattak Szakol-
czán Skarnicla Józsefnél 1876-ban, meglehet a czég 
már nem létezik, de léteznek a lapok és akármelyik 
vásáron szélt ire árulják. 

Midőn ez az a - b—c a kezembe került , 
legyőzhetlen kívánságot éreztem egy improvizált 
kollegát személyesen megismerni. 

Vasárnapról-vasárnapra vártam a pályatársat , 
de hiába; már feladtam reményemet, végre el is 
felejtkeztem róla. . 

Egyszer, midőn épen készülőben valék ma­
gamnak a hegyek közötti czéltalan bolyongás élve­
zetét nyújtani, ingadozó léptekkel egy paraszt lépet t 
elém, leveszi 2siros kalapját s fogai között motyog 
valamit, melybői annyit sem vehettem ki, vájjon 
emberi nyelven szól-e hozzám ? 

Kissé erősebb szóllásra bizta t tam, igy meg­
értet tem legalább azt, hogy tótul beszél. 

Mint alföldi születésű, nem részesülhet tem 
abban a szerencsében, hogy tó t nyelvismereteket 

IŜ Cô i 3Sséi223.TJLZil2:lio^á &^y , fól í v xsonellóJsilot v a n c s a t o l v a . 
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revolverrel szivén lőt te magát. Tet tének oka isme­
retlen. — Szegetlen Szabó Antal, jeles apaszi-
nész, közönségünk egykori kedvencze, e hó 12-én 
üli meg szmészkedése negyedszázados jubi leumát 
Galderon „Zalaméai b i rok j ában . 

Debreczeni fairek. 
— Mentes gyilkossági kísérlet ta r to t ta 

e héten izgalomban városunk lakosságát. A merénylő 
egy Moloár Sándor nevű elzülött egyén volt, a k i t 
apagyilkosság miat t előbb halálra, majd kegyelem 
utján életfogytiglani fegyházra Ítéltek, de 15 évi 
rabság után föltételes szabadságra bazabocsátot tak. 
Gyámpénztárilag kezeit vagyonkáját tizenöt esz­
tendő alat t fölemésztette a rab ta r tás i költség, ugy 
hogy mire haza jött , semmije sem maradt . A bol­
dogtalan azt hi t te , hogy B e k é M i h á l y , a városi 
árvaszék köztiszteletben álló elnökét okolhatja 
miat ta s bosszút forralt ellene. Kedden reggel meg­
leste, mikor hivatalába m t n t s az utczán egy revol­
verből kétszer rálőtt . Az egyik golyó a tüdő táján 
ér te Beké árvaszéki elnököt, de — hála a Gond­
viselésnek — a vastag téli kabá t fölfogta a lövés 
erejének nagy részét, ugy, hogy a sérülés nem élet­
veszélyes. A te t tes t a közel álló Bauer Sándor köz 
honvéd és Eszéky honvédhadnagy nyomban elfog­
ták s átadták a hatóságnak. A nemezis azonban i t t 
sem késet t sokáig, mert a merénylő csütörtök virra­
dóra felakasztotta magát börtönében s így maga 
hajtotta végre azon megérdemlett büntetést , melyet 
ezelőtt 15 évvel, ugyancsak B e k e Mihály, mint 
akkori vádló ügyész indítványozott, de a legfelsőbb 
forucn az Ítéletet, mely mint a következmény is 
megmutat ta , nagyon is indokolt volt, megváltoz­
ta t ta . A gazmerénylet ily szerencsés kifejlődésén 
szivéből örvend mindenki, ki közéletünk e párat la­
nul szeretet t tagjával, ki maga a megtestesült jóság; 
és szivélyesség, valaha érintkezet t . Az érdemes! 
férfiú irányában a részvét óriási mértékben nyílva-j 
nult s ma már mindenkire nézve megnyugtatólagi 
Írhatjuk, hogy városunk ez érdemes férfiadul van: 
minden veszélyen s pár nap múlva a szobát ia e l ­
hagyhatja. Végül nem vágyhatjuk emlités nélkül ezl 
esetnél, hogy a városi gyámpénztárnál te t t utánjá-i 
rásunkból meggyőződtünk arról, hogy Molnár Sán­
dornak az 1869. évben 872 frt 37 kr vagyona folyt 
be a gyámpénztárba, mely időközi kamatával együtt 

i 1579 frt 58 kr ra szaporodott volna fel, ha az a 99 
\ frt, Molnár Sándor részére kiadott ruházat i költ-
J ségen és a védő ügyvéd részére megállapított 100 
| frt védői dijon kivül mind el nem fizettetett volna 
! törvény rendelete folytán rabtartási költségbe a kir. 
I ügyészség részére, ugy hogy az e czimen a kir. 
- ügyészség által követelt utolsó részlet egészben ki 

Bem telt s igy Molnár Sándornak kiszabadulásakor 
egy fillére aem volt a debreczeni városi gyámpénz­
tárban. — Jelenffy Koméi* a debr. kir. 
törvényszék uj e lnöke , hétfőn este városunkba 
érkezett 8 másnap látogatást t e t t a törvényszéki! 
birák hivatalos helyiségében. — ö e f e r e c s e n -
JPéterfta postamesterévé számos pályázó közül, 
a helyettes postamester B a l l á I r é n kisasszony, 
lapunk alapitójának unokája, neveztetet t ki. Gratu­
lálunk 1 — A czegléd~utczai ev.ref. templom 
építéséért Gregersen G. vállalkozónak az egyház 
pénztára eddig bárom részletben 23,300, 15.000 és 
7000, összesen 45,300 frtot fizetett ki. A vállalati 
Összegből még 25,923 fr t van fizetendő. — Em­
lékek átnyújtása. Városunkban az újévi 
tisztelgések sorában a közélet két érdemes alak­
jának nyújtottak á t meleg szavak kíséretében em­
léket. S z ö g y é n y István nyugalmazott törvény­
széki elnöknél az elnöksége alat t működött birák 
testületileg tisztelegtek s emléklapot nyújtottak át 
neki, a mellé, hogy emlékét a tanácsülés jegyző­
könyvében is megörökítették. Az emléklap melegBo 
szól a volt elnök érdemeiről s kiemeli, hogy a birák 
hiányosnak érezték a hivatalos bucsut, azért hatá­
rozták el még ez emléklap átnyujtását is. A tisztel­
gők szónoka Balogh Imre, törvényszéki biró volt. 
— S z a k s z ó Rezső róm. kath. prépostnak meg 
a hivők nyujottak á t díszes emlék-albumot, hét 

•;ro-

o " 0 " 
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meivek « bucsu ía<öíL3f. 

száz aláírással. Az album kék bársonyba van kötve"haladás zászlaját viszi, ^ a > U u n ^ t ; ^ " . : 
s födelén zomáaczozott arany és ezüstotvös munkák előre. HédVr L»JOS mint v * ' i l . ; i í ; J ; . ' ' , . ' ; ; ; ; , . ( 

díszelegnek; kázépeu meg ezüst köSíornbao főpapi J e ^ o ü y o ^ o az emberi , * WAT*--^ I-J•« ^ - - -
süveg, pásztorbot. kereszt, neúeiy és misekönyv. A aá-sal , kívánva bog)na in *>**(.- l ; t " " \ . 
prépost nagvon m-g volt ha'.va a v á n U a n ajandés térjen vi^sz*. Ezután Ji.ecn.v e^j * • • ' • ; : ; 
ál tal , m é h é t D a r v W y Eod e kir. tanácsos p é n z - . b e t ű b e n él tet te a f o r i n t , ^ ^ ) — 
ugvigazgató vezetése alat t küldöttség nyújtotta ác. h -u az elért eredménye***, ^zeperu w » 

--Halálozások H.-3ám?onbao e n-.- 'a v iszonyt roeiyoen vese a u o a , a i..r . - ; 
pókban elhunvt özvegv Budabázy Imréoé született áííoébuz, ki e~ak nr*gas*ag.it s 8 D . S k 
Sándor Zsuzsanna asszonv. nagy kiterjedésű család-aégéi iátja, oe o*m *np*K minden >*,-p-
köztiszteletben állott matronám. élete 73-ik évében. — írja a luüösito — mint 
Három fia, köztök BuJaházy Ödön megyei főszám- tudósítója, azzá 
vevő, továbbá egy leánya és számos unoka gyá­
szolja. — K. R o s t s g o i í r é ü t gyászos veszte­
ség ér te . Férje, Karikás, ki a konzorczium megala­
kulása óta sztobizi pénztárnok volt, Budape>U-n 
meghalt . .Nejét távirati lag ér tesí tet ték a szomorú 
veszteségről, ki a fővárosba utazott . A színtársulat 
díszes koszorút té tetet t az elhunyt kop=:<rséjára. 

— Hymen. H a g y m á s i Mór b.-páíyii:j t i iáké tia: ifj gr. Teleki á i u d o r , bara 'a i 
földbirtokos leányát : Gizella kisasszonyt múlt évi körében néhány napot fog történi. 
Deczember 26 án eljegyezte Weiaz J akab föidbir-; — Uónatzéki Gusztáv ju ta lmára szer­
tokos Szt.-Andrásról. jdán „A k u k u l y i n i b a n k " ada to t t e ió .^z » s^* 

~ ijű népszínműből ' r o ^ z u i összetákolt, valóban csak 
f T « # i „ „ c A o . r k l r i K u k u t v i o b a való darab. 6 hogy a tinoiu ú ^ u 
L i J U Ü i l S c l ^ U l i . jaeDrcCzt-m közönség — bár a darab iraut eio.-e n 

Farsangi krónika. Az idei farsangímeltö rö..z vél- menyben vuíl — Zsúfolásig Cit-gtö.U' 
'a n e z o t é r t : az pusztán a R ó n a s z é k i eraeiue, Ü; 
ugy Taióban um»észi teh^ts-égevel, mint a t á r s a i 
erdekében kifejteti nemes buzgalmával e g v a r á t t 
megérdemli a szinsgy iránt érdeklődők el ismerőiét . 

Mara ma ro; 
om oe tu-JóaUá&oíü3t. i;- -"> **'" ű ~ 

ga-jják a távuzó elnököt ott, a'.ö* i íír-cy, 
r e s t t e l , OIÍGÖWÍ mi bocsát 
mindazon :ó ki*'án?igo" 
ücki kívánta tak.u r*'! 

— Teleki Sándor ezrede.-, e ni--yr :€"VJ G 

;ró. Difbreczeu v.irusinak mindenkor a í e ^ t i d ^ o b : *.i 
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idei farsang jmeltö rö.^z vél- menyben vuit 
mulatságai a következők: U nezótért : az pusztán a R ó 

Január 8, Virágba! a Bikában. 
B 15. Jogászbál a Bikában. 
„ 22. Keresk. ifjak bálja a Bikában. 
„ 22. Fűggetienbál a Koronában, 
n 30. Kömüvesbál a Koronában. 
, 26. Csizmadia ifjúság bái.a a Koronában 
a 29. A szabadelvüpárt bálja a Bikában. 
*s 29. Szurszübók bálja a Koronában. 
s 30. Vőfélyek bálja a Koronában. 

Február 5. Gazdászbál a Bikában. 
B 5. Iparos ifjúság bá ja a Koronában. 
„ 6. Csizmadia ifj. mesterek bálja a Ko­

ronában. 
Február 12. Kovác^bál a Koronában. 

„ 12. Toroabál a Bikában. 
„ 19- Függetlenek bálja a Koronában. 
„ 20. Álarczoibál a Bikában. 

— A Jelenffy bankett M,-$zige-
ten. Törvényszékünk uj elnökéről irja a „Mára-
marosw : „Városunk mt-gszokta a banketteket , mert 
a bennünket meglátogató idegenek t iszteletére, és 
sok más alkalomból gyakran rendeznek ilyeneket, 
de egy ember t iszteletére rendezett banket t liyeo 
népes régen nem volt, daczára annak, hogy a tör 
vényszéki birák kik rendezték, meghívók mellett 
rendezték ; ilyen pedig nagyon kevés küldetet t ki 
és csak a törvénykezési hivatalnokoknak szólott. 
Még is eljöttek a megye minden járá-ából . Ökör­
mező. Hahó, Yisó sat . mind képviselve volt, hogy 
méltóan búcsúzhassunk el at tól a férnuíói, ki a/ 
igazság szolgáltatást rövid idő alatt valódi igazság­
szolgáltatássá, a törvényszéket minta törvényszékké 
te t te . Mintegy százan vettek részt a Kurona nagy 
termében readeze t t bucsu lakoo.au. A toasztok so­
rá t Krie-falusy Vilmos országgyűlési képviselő nyi­
to t ta meg, Isteu hozzádot mondva a távozó tör ­
vényszéki elnökoek, ki nemes ambitióval. szép ké 
szültséggel és erős akarat ta l , sokat alkotott i t t a 
törvénykezés téren, mely nemes munkája közben 
sok félreértéssel, sok akadályiya! küzdött m-g, 
melyek i t t -o ' t népszerűségét is fenyegették, de 
melynek most már mindenki látja eredményét ese l - , , 
ismeréssel adózik érte, mit legfényesebben bizonyít p a r . 18i> 
az i t t összegyűlt nagyszámú mtell igeotH. E r r e ; v a s a r ! 
Jelenffy felelt szépen, velősen, találó hasonlatokkal, ; 
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— Tertmény~piiicztenkon % f-! 
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I z?ák bur^or.ya 
100 k; 
10^ ki. h i j . 

— Sajtop 
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Ez az elismerés igazi a z e r t - t eifc-én t muta táu 
zolt irantü julaiomjáiékán, mely a műrészre üczv* 
anyagi és erkó.cii öikerrei fol\t le. Már első in g 
jelenésekor is szűnni nem akaró s soktzor me^ii/üi'. 
taps és éijenzás fogadta, miközl-en a zsinor-pua-as'-
rol két szép, nagy koszorú ereszkedet t alá a szín­
padra. Hasonló k i tün t t tés kisérte a j a l a imazo t t s t 
az előadás egéáz folyaniáo. Mellette O í á h n é iSára / 
natott tüzes kis szerepében, Z i l a b y (Tarkonyíj 
pedig a náía természetes élénkséggel ; V e d r e s s 
iTukör ; a nejQ o.'ki való szerepet is sikerr-íi j á t ­
szo t t a ; H a d a i ( L I J O Í ) csinos é n e k e , Ö r í e y 
F l ó r a (Katinka)inkábD k-dvcS já téka ál:al s ra tu t t 
te tszést ; L á s zy u é o (Tükörnél meglátszott , hu^y 
nem saját körében mozog. H e g y e s i ^Pist i ) há»as 
szerepéi ügyesen használta fel s c s ík fokoz'.a azi 
áz elismerést, melyet talpra e ie t t komibumávi i » 
íözönáég részéről" már eddig is kivívott. Maga la 
í í ó u a s z é k i (Mogorj tökélf tes bravourral j á t - elcökének. Muí.-
szőt t ; a falusi cs tzundiát hangban, éneklésben, ir.^iio't ? v t ' . p ' 
járásbaoj ta^lejtéábeo, s z ó v a l : egész m o d o r i b i n 1**7 :k é\::j^n 
híven mutatta be. Még külső alakjában i s ; csakhogy c/euben. mlr,", :a 
ez a külső megjelenés túlzottan banális vo. t : 
e szünkbe ju tnak i r á n y szavai : „Nem a v a l ó b á \ 
annak égi mási» a z i g a z ! a . . . . Legjobban te t -
szel'.ek ügyes apropói és a „Szereoesé t im az az 
anya* kezdetű ismert nép ialra énekek változatai, 
ö miodw'zex meil-'tt is azt Kell mondioank , hogy az rendelet í< ILÜ-Í > 
e .ö idás e g é s z b e n v é v e nem tartozik a sikerül- ro-lv a uábobi gs. 
tek közé, bizonyos vootatoi tság 
küiöubeu e g y r é s z t magának a darabnak hí báj. 
Jó lesz azt félre tenni, mert második előadására 
talán még Rónaszékiért sem lesz — zsúfolt báz l 

( H . - s . ) 
— Az országos vásár. A debreczeni 

u. n. „téli vásár 6 a következő napokon fog meg 
t a r t a t n i : 1387. jan. 10. hétfőn, 11.kedden, 12. szer­
dán bőr, gyapjú, méz, dió st*., továbbá toll ipar-
czikkek, gabonanemüek é= mindenféle t e r m é n ) \ á - ntk:-*k : sr^rr5^-::-:-c f-.zym.i-

jan. 15—16 szombat, vasárnap ser tés- n e tü??.r !ek h^ :r.: apr-'-.-.ic^K. 
17 - 18 hérfőn k-.dden ló- és baroa.vá>ár. ^ debr. hplyi vn%ut i ^ ? g i : ó -
- Kimutatása a debr. kir. törvényszék ns*K kérrlm-Sr? a -.»vt •ze*.' v-»^ut v-^niUm^k mn< 
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l- s- ;-- ' ; iía2*-H..tr.i trrezt", baiAí-'S auy«. kr-r-' uyiij't-itt' 
és unokáit s azt n.yr.dotta nekik : ,Vi 'ü>é 'ek ' 
szavaimaf, Ecir.vha írásban haRynám hátra . El 
:s temessetek engem a puszta ínl<ibe. i f ; 
kr :p :áb3. N i c y o n ^ / o r r ú - a i a fóMet, n-Ud f*--: 
te l temet . Mi- . ' - is 'ür ftíí h3-^y»--m: ?ar"? ítf>k 
a szürkémé':, re h3-zná;j<itok több*, sd jv i -k 
holtaüsrj^; ; : x-cy'-evn abrako*. Vé*:üi a ; t h.:. 

* i az ö^Hihko-r 

£.-•, 

mint ő szokott, megköszönve az i ránta tanúsí tot t : 1886. évi ügytorgalmának. á debr. kir. torvépy- f-jü.viz 
jó indulatot és a mostani megtisztel tetést , és kije- : székhez 188ö. évben érkezetU Polgári , váltó, ke- fH ügyelő 
lentvén, bogy ő e megyét szüíőmegyéjénél jobb in. reskedülmi beadvány 15,956. Bűnügyi. jövedéüU-b 
szereti és épen azért nem búcsúzik "végleg csak aj sajtó ügyi 14,255. Telekkönyvi 323Ü. Elnöki 2Ö7U 
viszontlátásig. Hiavatby királyi ügyész, mint biva-{összesen: 40.512. — A polgári beadványokból e.;n-
talnokot tün te t t e fel Jebmffvt, kiemelve mindazoo' tézetlen maradt 138. a telekkönyviből 55. Polgári 
tulajdonokat melyek á l t á l b a többiek közzül k i - 'pe r érkezet t 813, ezekbői és a régiekből ké i rUel , 
magaslik és lelkesen kiál tot ta , hogy mint sas csak;végzéssel, egyességgel e l intéztete t t 3S2. Caődper 
haladjon fel minél magasabbra, és összehasonlí tot ta \érkezet t 10, ezekből és a régiekből el intéztetet t \o. 
egy amerikai költő versének hősével, ki az előre- Hagyatéki ügy érkezet t 449, ezekből és a régiekből 

pirer.d-* 

szerezhessek o t t ; igy hát egyszerűen elutasí tot tam, 
de nem tágított s szerencsétlen dialektusával még 
erősebben sértegette hallérzékemtt. 

Tolmácshoz folyamadtam tehá t s igy kivilá-j 
goaödott, hogy a várt és el is felejtett kollégához; 
van szerencsém. 

Beszédbe eredtem tehát vele s megtudtam 
többek között azt is, hogy a téli hónapokban fog­
lalkozik csak a taní tás szlvkeseritő és lélekvesztő 
nagy munkájával; a nyári hónapokban padig vályo­
got vet, vagy fát vágni j á r ugyanazon parasztokhoz, 
kiknek télen gyermekeit tanitja ; végre panaszait 
is előhozta, hogy mennyire bánja, hogy a tanításra 
adta magát. 

Ez által a helyzet aonyira komikussá vált, 
hogy hangos habotára fakadtam; meglehet, hogy 
ez nem tetszet t nek i , mert azt kérdez te : mit 
nevetek 7 

Hát azt, hogy olyan rózsás jó kedvében láto­
gatott el hozzám. Aztán egy újkori húszast nyúj­
tot tam neki, hogy szerezzen rajta legalább ideig 
lenes boldogságot éa — spanem bohém — üdvöz­
lettel ott hagytam. 

Ily iovidiumok kezébe van letéve ugy a ver-
bóczi, mint széltében a Kis-Kárpátokoa ta lá lható 
irtványok legtöbbjében a jövő nemzedék nevelése, 
melyből természetesen következui kell, hogy száz 
maradók, száz ivadék fogja majd dicaőitni hallha-
tatian te t te teket . 

Verbóczhoz tartozik 11 irtvány. Maga Ver-
bócz sem egvéb egy nagyobb és valamennyire r e u 
dezett i r tványnál ; csak annyiban különbözik i 
többitől, bogy it t lakik a lelkész, jegyző, biró, i 
vagyonosabb parasztok és zsidóság. 

A község, két oldalt elvonuló magas hegy 
között, hosszura nyúlt völgyben fekszik, ugy nyu­
gatról, mint keletről magas hegyláncz védi ; északi 
ha tára a Morva határ t érinti . A magyar határ t egy 
homokkőből készült meglehetős nagyságú négy 
szögű oszlop jelzi. 

A határvonal mellett , majd Morva, majd Ma­

gyar földön vonul el Rákóczy idejéből fennmaradt-végre talált egy embert — 50 krajezár díjért. Egyiü 
sáncz; némely helyen még most is oly mély, hogy óra a másik után telt, végre az orvos d é l u t á n i 
p á r s z á z a d katonaságot biztosan fede/.ne; más he- órakor megérkezett . 
lyen annyira megtelt, hogy igénytelen árokká tor- Végzetem azt határozta , hogy még tovább 
pu l t ; sok helyen szakadozott és egészen elenyészett, hordozzam az életet, tvhát négy heti kínlódás o:áo Aiök s rem-nyek. 

Verbócz talajának miGŐség? sovány, A szán- . febeg i te t t a kórágyról az édes természet . sziiveüjbevil ' .á ' íh^ 
tóföid rétege legtöbb helyen alig két, három arasz,; Ezután nyomban következett az orvos szám- beá.iac-io'.t pénz tőke .nez 
ezalatt lemezekben lerakódott közét vagy kavics, iája. Fuvar-oi j 2 írt, orvosi lá togatásér t 1 frt őö kr *ek i ^ e i e i é - b * 1 . A p-n? 

Azon kevés terménynek, mit vásárra vihetnek,'-és a küldöncz-dij — összesen 4 írt . tőzsdére m*g-em k r r ü t 
nagyobb része leginkább Morvába vagy Bécsbe. Ilyen orvosi taksát a városban is csak jóme-du m - r : a magánpubi:kuic :i 

:ÁÍ ííeim ^irí 'Jhr. o r s / . kö í íp i t í^z í" 
sz-'.ése n i i t t a köí leked^- i uvni^zter 
&iiL-ák fo j an^ ío - i t i í * f.évi jan. f:ó iO^n 

ve>zi kezdeié t ; 5-<?e;3vet>ui hely a m. kir. ái'.aa:-
vasuisk detreerc-n' á;!^a;ás^ V>-.T. 

— A gráczi magyar olvasókör, 
mint a , F . L." : r j i . A n;u!t tK \?£*Q U r t á havi e>-
téJyét. íüzeo B-n-Jek J i o o s b i r ' ap i ró , lapunk ál­
landó dolgoz' . társa, kitöi mai számunk is érd^k**-* 
gr icz i íe«ele'. kezö i . s ikerük kdUem^nyeket o h s - c u 
f:/L Küiöaóies tetszet tek idiiijei. L^iuying^r K i -
pegiu* Ar3i;y t i í r a h a ^ y ű í t k5UemrR>rit-51 »Az 6r-
jőcgúkw-ei szsva'.ta. 

— Értéktőzsdei hetijelentés, SK 
_Mi2yar M^rkar" i^zűzyi szaktr.it tu-í-W í i - i - ! 

m -'.y-^et a tő/--!:* a j ir.i;ir 
; ál enrirk ki'tve'k-?:f'Dtr. re-
aez fü/őtt , e-3k T'híWu n-.en-

i-zysví o'-t^óM-üd.*!*. >ie a 
nicyo*>!> m^TiYi);-r^\.t 
U ii.tn.i c t^r'.-^k*-:-.*. ^ 

vándorol, mivel a közlekedési utak arra sokkal .emberek engednek meg maguknak, ezt is csak sp^k'j.ácziö led ig szinten 
jobbak, mint az anyaországba vezeíők. 'akkor , ha jókedvükben vannak. gekbe b-jiSitki-zni, a m-.'j.iu a pén^vi 

I t t az egyszerű tojás is lényeges kereskedelmi^ Nekünk, kiktől az olcsó falusi életet irigyük k-ilí-iűi piaezokon r.cm ;svul:.s .k. Ili tel; 
csikket képez — az üzérek százával szedik össze,-— akarjuk vagy nem, fizetni keli, mint valami mág- í-bb aiui: tvíSiehrtr i - i n e ^ i- lezb-tür k i 
aztán egy négyszögű ládába elhelyezve egy szegény Inasnak. k-dés*. mi<ré*zról c.igyobb m:?rvfi á rhan; 
tót parasztot terhelnek meg vele, ki hitvány pár ' Mit tegyen már most az a szegény nép ? fai- kó/e ' .kfze ' . : b--.j. m-'r: i tő.^d.1 i : apb i i : ^ : i l i 
krajezárért gyalog viszi Bécsbe. Igy aztán van idö.-zony inkább meghai négyszer, semmint egyszerre A nagy migya? visu-i k^ c--'»r.-koriVrrz 
hogy négy tojásnak 10 krajezár az ára , de sok?zor;4 frtot adjon az orvosnak. részleteiben s e ^ VIÜ á iip:*.va, a ír»rv k 
még pénzért se kap az ember. ! Igy aztán a harangozás mestersége a legjobb és. u^y a pén*Ogy-T.::".:-zt-r. nrr . t Ü R~'h< 

Aránylag igy áll a többi piaez-áru is, hogy iparág i t t en ; mi több, tgyet len, mert bizony itt a2 p >r: •:^tk ar.-.i v.irr..ik. b->^y z ié / ^ - / o ^ 
tápláló, jó marhahús kapható lenne — abból ugyani ipar t még híréből sem i smer ik ; pedig cserzésre j - .o ik £ - m n~/- ' ** b-kö'V-tk--?\<. a:r.- \ 
semmi sincs — faggyú bűzös juh-, vagy kecskehusinyerstermék volna több az elégnél, mindeniiéu.u időn v ^ n ^ i - v az^Gc-i a io^i tdul a k»-.z-i' 
40 krjával — van mindig. j tekintetben. Ipari.-kolának sehol se lenne nagyobb 

Hanem van i t t mégis valami, a mit a városiak;baszna, mint az ilyen vidéken. De haladás, hogy i-
méltán irigyelhetnek. Szép vidék, egészséges, jó ! lehessen észlelhető, midőn a népnevelés itt is o.ysn 

. e z^ '=e -
7wr.Vyk 3 

levegő, kristálytiszta forrásvíz 
Ha ez nem lenne, a halandók száma talán még! 

nagyobb volna; pedig igy is nagy, mert niocs nap­
temetés nélkül. 

Azonban ismerve a helyzetet, Csodálni neoi; 
lehet. Ha magam egy erős próbán nem mentem 
volna keresztül, nem is hinném. 

Valamint az állatnak, ugy az embernek is 
minden égaljhoz acbmatizálódni kéli. Mielőtt én 
ehhez eljutottam volna, komoly beteg lettem. Kö­
rülöttem a világon senki, csupán egy zsidónő, mint 
ápolónőm. 

Egy nyíltabb pillanatban orvos után vágyód­
tam. Ez reggeli 4 órakor volt. Ápolónőm magamra 
hagyott, hogy valakit keressen, kit a szomszéd 
faluba orvosért küldhessen. Egy órai keresés után 

formán halad, mint az irtványokon, csupán annyi 
a különbség, hogy a község felekezeti tanítója lega­
lább t isztességes ember, de ezen század első felé­
ből való s bajiolt kora daczára 80—100 gyermek 
taní tásával küszködik. 

A hogy a természet nem áldotta meg Verró-
ezot semmi jóval ugy a történelem sem örökí te t te 
meg valami nevezetességgel, hacsak annak nem ve­
hető az, hogy 48-bao a HurbaniMák fészke vo l t : voi*. S-r^V^íc-k *wÖ7.'':l n a 
minek kifolyása, hogy olykor-olykor még ma is -orsje^v o'.c-*'b!:oj- tt e'V-
nem valami szeretetreméltó eszme-és érzí-lem-nui- lanul >?.;iárdik .T.Vnd'ak" 
vánulásokat hallani azoo édes anya iránt, melynek ?é_vek iránt a:Jz rdd"b- ÍUv. 
keblén áldjon vagy verjen a ^ors 'keze, minden be- zott. Pénzne r rpVárá ' e > - ^ 
csületes polgárnak élni és halói kell. oer.n-n;ü t " r - :?\" ^ - L-».-
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Melléklet a „Debreezen-ftagyváradi Értesítő" 2-dik számához. 
kíddóimai! Yilágüiit.-i^.ii a „Magyar Merkúr" 

tliütlijjett, Halvai.i-uteztt 17. ŰZ.) 
— Jututomjátékok. A jüvö nétea lár- ki* 

ila:ezeken kívül itt találnak nyugalomra a penzíonált; 
iskolamesterek s a hivatalJS bure-auk napszámosai,] 

s - ki* negyven év alatt noda-igazgatui rangig feJvit-i 
guiatiiüK ket KozlieüVrjítíégu tfi>or3ayu lagjáoas'téx a niját üüáekéu viaeük a legmagasabb úrtól! 
less j«ital.íuijaiek3. Jan. 11 inén ÜVÜUCÜ V e d r e s e k .p-m érdemkeresztet, i^ek képezik a leglármá-i 
Gyula , r kuüQÓ iütnkuá és jeliül apa azme** a aauu eieunt. Teljes viiágéietókneu egyebet sem! 
drámai eiOaüú^üK remli-zoje juvara adauk „Szt-cuv.t.nultak, c-ak hailgatüi és meghajolni a hivatali1 

Maria- JJÜCZI LijüS a „Cauf szerz<-jéí.ek torténe rfr.jcbüvulók akarata elöu s most bj a „Wiener! 
diamaja. H^zük , hogy a közönség kejiunjoüuii}íwebu-öaül vagy a „Soíiiűssbrrg-Űrüt^baD" össze-! 
fogja ffiéJtáüyülni ez alKálűmiuai \mrei& Gyuianakijöunek (pedig ezt minden este megteszik), kriglil 
teueiseget es erdemeit. A mé^lk jotalomjá'ék'-söreik mellett o.y.m disputáiást vjsznek végbél 
Í3-diKán, csütörtökön lesz és pedig Zi laby G y u 1 a.: EUÍ óoa áüráa felett, hogy a muszka c zár sem tudnaj 
javara ki ez alkalomra Hegedűs Lajosnak ^BiDorébíoézttejk közt rendet csináiui. Pedig ennek (t. í. 
gya>i* czimu nagyhatású, magyar történelmi tár-ihogy rendnek; Gráczbao nemcsak „muszáj lönnyrJ 
gyu tragédiáját jVáiaszta. Az elöaüá* érdekességét; unni Pesten, Hanem van is. A minta 9 órát elkon-j 
nag)ban fogja emelni — a v á r o s i ualárdáuakiditja az öreg harang odafönn a Scblossberg tetején 
Márk Endre ur elnöklete aiatt hozott azon oaíáro-;(az u. u. „alté LlAu), szép csendesen haza vooul-
zata. hogy Z lahy Gyula iránti tiszteletből az e ö-;nak s áloiadozaak busz méteres frankfurtiról s öt 
adásnál közre fog mii&ödai Mácssy Sándor karnagyjakós „Doppel-iiter^ről. Ekkor van igazán Cátnd 
vezetése alatt; s Vak Béla kormányzási jeieueténéijés nyugalom a nyugalmazottak vámsában; a feke-
elénekii „Tied vagyok, tied hazám^ stzdeíü nonii-tén hömpölygő Mura moraján s az órák kolompo-
ddlt s ezeu kivul felvonás közökoen tJDö hangver-Másain kívül csak egy-egy „Erlaubniss-Scbein" nél-
seny darabot is be fog m itatni. Kapcsolatosan meg-jküi kimaradt József-baka léptei hingzanak az ut-
einiitjük, hogy Alándofei Bélának, közönségünk ez:Czákon s a kávéházakban elalszik a pénztárosnő 
elévüiöetlen kedvenezének, ki csak közelebb i.sasztalkájánál és a iiiz a konyhában. A miiven szor-
Síépen szárnyaló szavalatával oiy méltán Qiegér-:tíalojas Grácz nappal, épen olyan csöndes éjszaka. 
demlett tapsokat aratott mint Mór Káron, a hó-Nappal alig tudunk haladni a „Herren gasse"-ban 
18 án veszi ki jutalomjáíékál, meiy alkalommal s a „Ferdmaudá Biücke". majd leszakad a fölötte 
.Hamlet" ez évadban az e l s ő ü l ; aekszpiri előa-"t«ílonjók súlya alatt. A sétaterek még teli időben 
üás kerül színre; e darabban Mándoki egyík leg-;iá legváltozatosabb képéi szolgáltatják a sétálgatok 
jobb szerepét játsza, s hogy telt haza li-uz. az rá|nyüzsgő csapatának s mondhatom, hogy érdemes 
nézve elé? garancziát nyújt a dtíb.-eezeni közönségjegy sétára menni az olyan embernek, ki szemlé-
müpártolába. jlödve tekintgeti a bzetuköít jövök arczulatát. A 

— Öngyilkossági kísérletről szólóísiájer hölgyek gyöuyörüek. Soha szabályosabb, ro-
hirek hozattak pénteken reggel forgalomba, Aikonszenveaebb, pirosabb arczokat nem láttam, mint 
mende-mondák szerint egy fiatal ember, ki varosunk jitt látni lehet. S nogy a szép külső nem kevésbbéj 
számos uri családja körében szívesen fogadó t láso {szép lelkületet takar, arról volt alkalmam meggyő-j 
gató, ismeretien okból, sokak szerint amerikaijződést szerezni. Ismerettséget, barátságot itt sok-j 
párbaj folytán tőbe lőtte magái.A birekből á litólag-kal hamarabb lehet kötni a nővilággal, mint arraj 
annyi igaz, hogy R G. csütörtökön este vi vázat-; mifelénk; igaz hogy az itteni hölgyek által annyira; 
lanság folytén forgópisztoíyávat megiótíe magát.JKedvelt zene, költészet s a művészetek egyéb nemei,] 
Dr. L-igáuyi. Dr. Csikós és Dr. Kenézy orvos urak jmint közös szereltünk tárgyai, erre bővebb aíkal-j 
gyorsan előhivatván, a kapott sebet megvizsgáltákjmat is szolgáltatnak. A társaságok itt sokkal fesz-! 
s a beteg állapotát veszélyen kívülinek moodották.ííeienebbek, a nélkül, hogy duhajkodásoks confiden-l 
l i G. az éjjet is nyugodtan töltötte s majdnemfoiy-;tiák előlordulnának. Rokonoknak, egy család tagja-1 
tooosao csendesen aiudt. jinak szoros összetartását örömmel volt alaaltnam; 

—•IMeghivás a hajdumegyei gazdasági egye-pzemlélhetni s átalában ellehet mondani, hogy ej-
süíetoek ISbl évi január hó ltí-án délután 5 óra-juép a vallásos és családias eréDyekuek méltó; 
kor, a vármegyeház nagytermében tartandó rendes j minta képe. j 
közgyűlésére DebreczeiK Iö86. dec2. 31. Az el ! Ezt a benyomást tette én rám Grácz három; 
n ö k s é g . Tárgyak: Folyó ügyek, az 1S87. évii hónap alatt s csupán egy igen nagy hibáját talál-; 
költségvetés megállapítása, netám ind.tványok. í'am mind a fentebb elősorolt dicséretes dolgoknak, = 

— Sikerült operaesté* Dr' GsikosUzt, hogy nem magyarok, sőt nem is rokooszenvez-j 
Sándor, városunk e kitűnő operaíeurje és dr, Ujfa-jnek a magyarokkai. Számtalan apró esetekkel tud-
lussy József igen sikerült műtétet hajtottak végrejnám ecsetelni, mennyire terjed e nép alaptalan és; 
Huber József nagy iparosunk hasonnevű fián, kijinegfejthetlen ellenszenve minden iránt, a mi ma-! " 
jelenleg a Ludovica akadémia jeles növendéke. A jgyar. S e tekintetben egyet értenek osztrákok és 
beteg, daczára a nehéz műtétnek, ma már íul van.;németek, a kiknek különben egymással ia igen sok 
minden veszélyen s teljesen jói érzi magát ja bajok. 

— Választás. A városunknál] kőzrlebbj Ily körülmények között valóságos oáznak te-
a Gyulai József nyugdíjaztatása folyón megürülijkinthető az itteni „Magyar olvasó-kör-, mtly talál-j 
mezőbiztosi állásra, mely közelebb íesz betöltendő, jkozási helyéül szolgál a Gráczbao nem kis számban | 
mint éftetüiünk, ifj. Korner Gyulának van iegíöbbj^vő magyaroknak. K kör igen sok küzdelmen menti 
kilátása. Valóban ez áÜásra rátermettebb egyéatjkeresztül, inig utal tudott törni magának s ma ig'-DJ. 
keresve sem lehetne találni. UtíyaDcs&k a várösnálikclipni'«3 helyiséggel rendelkezik a Mura partján,! 
ujabban szervezett mérnöki állásra Tikos I-tvánJ ->z u. n „Ei-ern-s HjUoB-bHD ; olvasó asztalain min-j 
jelenlegi aiméruököt emíegeük. í-ieo föváro>i lap s a legtöbb vidéki ("-öztüjt a Deh- i; 

— Vj kávéháat Weiobergerné sz. Jenéi reczen Nagyváradi Értesítő is) megkapható, könyv-j! 
Eszter, ki a régi „Eszti" kávé.-iáznik, meíy minden- tára. játéktermei kellő szórakozást nyuitauak u g |. 
kor kedvencz találkozó helyéül szolgált az előkelő jainak. Havoukéut egy-egy összejövetelt rendez a.;; 
férfiközönségnek — bérlője volt. ujabban kávéházikor, melyen felolvasások, szavalatok tartanak sí ; 
helyiségét ezegiéd-ntezai Csiőy-ház utczáraoéző'végül követk-zik a felköszöntőkkel és magyar nó-j; 
földszinti helyiségébe tette át, melyet is kiváló ké- takkai garnírozott nagy ivás, a mint már ezt a ma-j^ 
nyelemmel rendezett be. Ugyanott kitűnő és olcsó:gyar természet megkívánja. A dunántúli magyarok.!? 
koszt kapható. Ajánljuk e szolid üzlethelyiséget a:ha Gráczbao megfordulnak, betekintenek a magyar-;, 

'ság e ví-dvárába, bol magyar barátság és vendégsze-' 
r! retet fogadja őket. Ha valakié lapok kedves olvasói, 
;v»gy olvasó női közül erre, a mi vidékünkre jön nya-
jralni, vagy pedig „bányába", (a mint Debrecenben, 
;a fürdőt nevezik), bizony csak látogassa meg Grácz 
többi nevezetességei mellett ezt a szerény helyisé­
get is. Bizonyosan szívesen látják. 

Benedek Jámys, 

15 kr. Előfizetések a „Magyar Dal-Album" kiadó-; 
:hivatalához — G\őr — intézendők, A megjelent 
füzetek miuden rendes könyvárusnál kaphatók. 

— JJj zene*nüvek. Táb-jrszky és Parscb 
nemzeti zenemükereskedéBében megjelent: nkz ele-; 
ven ördög négyes." A Eonti József hasonnevű ope-
rettejének daíiamai uíán zongorára Klep>ch Ká-: 

roly-tói. — BA p a r a s z t k i s a s s z o n y " Bérezik. 
Árpád eredeti népszínművének válogatott dalai:; 
1. Még azt mondják. 3- Csillag ragyog szemedben,; 
•;zerzé Révay Arnold. 3. Azt az egyet sajnáiom csak,: 

ázerzé Révay Arnold. 4. Nem hiszek én teneked.;' 
Énekhangra zongorakísérettel alkalmazta hévay R.| 
Arnold. „A h ó d o s í b i ró l e á n y a,* Madarász! 
Ernesztin népszínművének legkedveltebb dalai :j 
1. Csiugi-lingi csárda ki van íesi?e. 2. Piros, piros,! 
-•zerzé H-rczenberger István. 3. Ki. kimegyek. 4. í 
A fcódosi biró leánya 5. Szép az élet (Aludj babám; 
aludjál.) 5. Barna Zsófi. 7, B^ halovány a holdvilág; 
sugara. Énekhangra zongorakísérettel vagy zongo­
rára küiön alkalmazta: Herczenberger istván. 
Ára 2 frt. — R ó z s a v ö l g y i és t á r s a udv. 
zent-mükerehkedésében megjelentek: 1. j,Mikadó-
keringő", Sullivan Anhur operettéje dallamai után 
szerzé Bucalossi P. 2. „Dans des Bayadéres", 
„Polka de Sálon", szerzé Jules Sellei. 

Szerkesztői üzenet* 
Báli meghivúkut egész w-rjedeimében la­

punk szűk tere miatt nem kózőihetüuk. E helyeit nBál-
krónika" ctiaiü újdonságunkat állandósítjuk a farsang 
tartamára. 

Har&ányi Z?. jegyző uroak E n d r ő d . A 
j,Dongó" előíuetési ára egy évre ő frl. 

ÍDrclelíji Imre urnák, N.-Kálló. Az Ígéret 
szép szó 

Kádár István urnák Szakoly : 
SJIÍSZÜI- ígért áta.'ag, 
Be* sokáig vártalak, 
És máig sem láttalak 

\l»nosi Jené H.-Dorogh, Átolva.-ás u'-án 
mondhatunk véleményt, a mi legközelebb meg fog tör 
tenni. A jó kivánatol viszoHOzzuk és t-öszönjük. 

F. C/l. L urn.ik K.-Tarján. Leveledet intézkedés 
véffítt átadtam H.-nak. 

Felelős szerkesztő : Tóth lászló. 
Főmunkatárs : S&abolcska Mihály. 

Riadótulajdonos : Xichennan M. 

JVYllsTTJEM. 

m saranviinz 

apható. Ajánljuk < 
közönség figyelmébe. 

f o l y t o n o s h a s z n a l a t a m i n t 

IVÓ v í z 
jáiTáips ktegségek 
ajkaiméval kitűnő szolgálatot tesz. 

F r i s s t ö l t é s b e n k a p h a t ó minden 
gvógvszertárban, fü?zerkeres>:edé>ben és 

vendéglőkben. (452)12—12. 

r**+f.-
Házi szükségletek ésfehérnemüvarráshoz 
valamint s z a b ó k , c z í p é s z e k , nyereggyár-

tók, kalaposok, kárpitosokstb. számára. 
Az eredeti Singer varrógépek, 

minden más gyártmány fölött kitűnnek 
m e c h a n i s m u s tökéletessége, egyszerű 
szerkezet, könnyű kezelés, fölülmolhatlan 

munkaképesség és nagy tartósság által. 
tfeidünger G.Debreezen Piaez-uteza2138. 

(375 )15—?. 

EREDETI 
OLAJFESTMÉNYEK 

( n o m . o l a j n y o m a t ) 
a leghíresebb magyar, franczia és német 
festőktől, nagyválasztékban a vásár tar­
tama alatt az „ A r a n y b i k a " szállo­
dában 1-ső emeleten 16. s z . a. eladás 

végett ki vannak állítva. 
Az árak igen jutányo§ak. 

TAÜSSie ós társ. 
(6íl-L LEITNERGY. 

osu3LR.rcro3s:. 

V e g y e s . 
— Külső használatra. Tagfájdalmak,: 

Styriából. 
Grácz.. 1-SS7 január 3. 

(Munkatársi poenitentia. A nyugalmazottak városa éjjel; 

es nappal. Hölgyek és társaságok. Magyargyüíőlet. A; 
gráczi magyar olvasó-kör.) • 

Az én tisztelt barátom, a legrégibb magyar: _ . 
újság legújabb szerkesztője bizonyára nem a leg-.'csúszós és köszvényes bajok, ugy mindenféle gyu-; 
jobb nevén veszi tőlem, hogy három bóaap óta va-.ladásoknál MOLL v a l ó d i Fe re n cz-pál i nk á j a 
gyök az ő lapjának rendes gráczi levelezőjéé mégis, biztos eredménynyel használtatik. Egy üveg ára 
ha lapjában gráczi újságot akart közölni, olt Deb-.SO kr. Szétküldés naponta utánvéttel A. MOLL-; 

reczenöen kellett kikomponálnia. Bát ugyan mit is.c*. kir. udv. szállító, gyógyszerész által Bécsben, 
lehetne irni ebből a nagy osztrák városból ilyen iTuchlaubeo 9. A vidéken minden gyógyszertárban 
téli időben olyast, a mi e Up tisztelt olva-ólaakés fuszerkereskedé^ben hitározottan MOLL készit-
érdeklödését felkölteni képes lenne? A tornyok itt; menye ennek gyári jelvényével és aláírásával k é ' 
is magasak, a hó csak agy szitál s a hölgyekép ugy:rendő. Debreczenbeo kapható dr. Rothschnek V. 
turnürben járnak, mint 'a czivilizált világ többi;£míl gyógyszerésznél, Szepessy és Kerekes dísz-
nagy és kis városaiban. Hanem azért van az énfmüáni-kereskedésében. 
Gráczomoak egy pár speciális vonása, a mely: —Állandó alkalmazást nyernek; 
híressé teszi őt a kontinensen, a nélkül azonban, készpénz fuetés és jutalék mellett, jó bizonyitvány-
hogy a debreczeni kolbász hazájának jelentőséget -njai ellátott ügynökök; a czim megtudható e íap 
— íeg.tiább én előttem — csökkentené. A kőzmoo-.kiadóhivatalában. 
dásoá naííyoén«»ken kívül, a kivel mindenki rendel- K i a d ó l a k á s . Széchenvi-utczán egv utczai 
kezik.ha Grácz; felől megkérdezik. jdeTonuî  üarcz i ; l a k á s b o k t a l v a g y a n é M i k i a d ö . ütasifást: 
dicsőségét kipihenni az eroemjelekkei tulierheit:, . , , , . . , , °r 
generálíssittütifelfészKétamanipuláosőrmester.^iadohivatalunkad. . \ 
ha hosszas harczi küzdelmek uíán összetakarított! , ~ &&& **"**?* ^ule?esu franczia no el-; 
annyit/amivel megkezdhet egy szatócs-fizleiet siheljwest óh,j t Bővebb felvilágosítást kiadobi-; 
éihet csendben, rendben feleségével. Aggszüzek,; vatsluoK ad. _ ^ f 
kiket pártában felejtet az utálatos férfi-világ, itt; . ~ *?&» J<> ha»hol való i-5 gyimna-; 
ütnek csöndes tanyát a Stadtpark közelében s fél-:«*lis• o*2taJyt végzett ifjumtnt g y ó g y s z e r é s z ; 
tékenveu gondozott kiskutvájok tárea-ásábaoigva k o r n a k a^nnal alkalmazást nyerhet. Bn-, 
séfálg'atva ábrándoznak a műit' idők emlékei fölött .vebbet kiadóhivatalunk. j 
A Mura partjának, a Schlossbergnek, a Síadtpark-- — népdalaink eeyetemes gyujiemenye J 
íiak minden ligete és ióczája emlékezteti őket. hol hol a ^Magyar Dil-Album'-'-ból most jelent meg aj 
egyik, hol má>ik immár megrokkant tagjára a hatodik folyam 2 ik fözeteaz 1021 —1040-ik számúi 
tiszti-'festüietnek, kikhez ano»b"idején annyi rémé- dallam-kkal, zongorára alkalmazva. Ezen hava fü-j 
nyök fü/ódött s kik köxfil esyiket a gokó, másikat zetekben megjelenő vállalatot annyival inkábbj 
a' bálványozott csapodársága szabadította meg is ajánljuk minden magyar zenekedvelőnek pártfo i 
tőlük. Kíérdemült tanácsos ur itt vonul nvugaiomba gásába, mert jelenleg ez az egyedüli folyamatban 
s kiegészíti a tarokk-játszmát* megszokott klubban levő egyetemes magyar népdalgyűjtemény. Ara oly 
azokkal, kik annak idepn nemzet-k és országok jutányos, hogy éhez hasonló mü még soha meg nem; 
sorsa felett rendezrek véres játékokat, mii ieínyai jelent, ugyanis előfizetési ára bérmentes Pzetkul--
nagvn^njök árguái gondozás aidtt íánezoíják ad- déssel egy évre (10 füzetre) 1 frt 80 kr, félévre 
varió hadnagyaikkal a tiszti r,Kranzcheos-beD. vaav (5 füzetrej 90 kr, egyes füzet ára, melynek mind---
a Garnisoa-abendekea az andalító valezert. - £s egyikében 20 dallam van zongorára alkalmazva^ 

Azon már sok éven át fénvesen elismert 

„HALLÁSI-OLAJ" 
javítva Dr DEUTSCHTÓL, gjógyit azonnal 
minden süketséget, hogyha az nem a beteggel 
szü.'eteit elhárít nehéz hallási, fühűgást, va­
lamint n-inden fü;betegséget. Egyed H valódi 
alakban kapható használati űtasirással együtt 
2 frt 40 kVnak megküldésemellett BA JÓ 
P Á S Z T O R " hoz czimzett gvógvszertárban 
Bécs. Praters t rasse 40. ~ (442.) 10—12 

Egy íassu sirlődés gyt-rmekeiukoél heíetke-
z k a gyermekkor gonosz eüeoség-tri által; ícrophti-
iosis es angol betegség állal l "" ! ' a kicsi sz-.-lid 
teremlések legkorábbi iftusé't a gyakorlatlan 
éleímód, továbbá a liszüaría yermekgyomur 
által nujdnem cnészthrtet'e'1 lőszerek és a 
korai vagy épen teljeset} néíküiözö anyaemlő által 
szérniaznak. Ezek olyan betegségek, a melyek a 
tár.-adalo.n minden osztályaiban előfordulnak a vá­
rosban épen ugy mint a vidéken, a melyek csak 
hónapokig és évekig folytatott gyógyítások úgyne­
vezett antiscropbylosis szerekkel hathatósan mea-
gyöz-tjiek. Ezek közt a májolaj már régi idő Óta 
jatsza a fűszerepe5, de van neki, mint általános is­
meretes azon hátránya, bogy nagyon nehezen vehető 
be, és gye-luekekíöí gyakran utáltatik. Minden kí­
sérlet azt ízÉ'-fes-. í>bé tenni, résiíat hajótörést szen­
vedett, részint az áltai a hatás szén védett. Schmied F. 
lepííczi gyógyszerész „tnaláta-kivonatu 
májofajában"^ végre egy nagyon eszes é> 
H-yakorlatilag combutált diatetikai szer fehaláitotott. 
A maláta-kivonat táplálása és erősítése 
összeköttetésben a nuájo&aj atk«tjavitt*ával 
olyao momentumok, a íiseíjfek ez- n készítménynek 
nemsokára az eiso helyet biztosítani fogják a 
gyógy-z részét dratetikji gyógy- és íápiálószerek 
>o ábaa. A maláta-kivonatu májolaj természetesen 
számtalan más eselekben is mini tápláló sjernyojl 
ható ott különösen a hol tiszta májoíaját használtak. 
Ára egy nagy üregnek t frt, kis üveg 65 kr. 

É r t é k t e l e n utánzások meggéllása 
r^ czéljabóí minden üvt-g i:t látható 

e"/ ^-w. ' ' ^ védjegygyel e} van látva Kapható 
/ F . M? S\ raajíí minden gyógyszertárban. 

I 
Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közön­

séggel, hogy N a g y - H a t v a n - u t c z a 1575 , 
s z á m a l a t t „SZÉF J Ü H Á S Z N É " - h o z 
czimzett v e n d é g l ő m e t újonnan rendeztem 
be, azt a legkitűnőbb minőségű, u. m. székely­
hídi, diószegi uj, ó, bakar, tokaji, egri vörös 
és mindenféle csemege b o r o k k a l láttam el; 
különböző h i d e g és m e l e g é t e l ek , a nap 
bármely szakában a legjutányosabb árban 
kaphatók. 

A nagyérdemű közönség pártolását to­
vábbra is kérve, maradiam tisztelettel 

Hildenbrand Mihály né 
3_3) szül. KISS LÍDIA. 

•txixs^xroTxxxixix^a^co: ffT szara . 

Á R J E G Y Z É K 
az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 

készítményeiről 
s a j á t r a k t á r á b a n . 
Árak ausztriai értékben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

Mngnen autáHkal. 100 kiló 
B. Asztali dara nagyszemü 

szinte 
Király liszt 
Lángliszt . . . . . 
Montliszt 
Zsemlyeliszt különös . . 

Fehér kenyériiszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod „ 

Közép kenyériiszt 1-sí 
• » 2.-B. 

Barna kenyériiszt 1-ső 
» , 2-od 

Lábliszt . . . 
Veres liszt . . . . 
Finom korpa 

17 80 
16 80 
17.20 
16 80 
16 20 
15 60 
15 20 
14.80 
14 20 

rendű 13 8) 
13.20 
12 — 
9.40 

. . 7.60 

!2 . 

zsákkal 4.40 
zsáknéíküí —.— 

Durvakorpa zsákkal 4.— 
M t s » zsáknéiküi 

e Simán őrlött búzaliszt zsákkai 9.40 

ugyanaz „ „ nélkül 
U Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
Ff zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreczen, 1886 Szeptember 30. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

sulynak véve. 
•A. B. 0. 0—8J/a számig 25 és 65 kilo. 
10 11. 12 50 , - . , 
Sima liszt 75 „ — „ 
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DEBRECZEK-5AGYYÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

i>| I b0SZ7ény é s CS&Z ellen ajánlott számos háziszerek 
H A I I között meg is csali a Táiódi Horgony-Pain-Expeller 
W~U I a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
^ - B s I hanem egy teljesen megbízható, orvosilag ktpro-

^ e ^ J bált készítmény, mely roindenbetegnek teSjes meg-
i — « ™ nyugvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 

bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abbol^ hogy so* 
beteg, a H nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, m e g i n t c s a k a 

Jfc rég jónak bizonyult Fain-Expellerhez 9 f 
t é r t vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
meg aiTÓL hogy úgy a csúzos fájdalmak, tagszakgatawK 
S b ^ 3 a % - 7 W és hátfájás, o l d a l n y í l á s o k stb. 
a Pa in-Expel le r re l eszközölt bedörzsölesek által leg­
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 faros, 70 kros es 
1 20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mi<? másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs Mdobra. A k á r o s u t á n z a t o k t o l azonban 
Óvakodni kell, s csak a „horgony-jel le l ellatort 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit Köz­
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán­
hoz Prágában, ffiklasplatz 7. Kapható a ieg-
több gyógyszertárban.*) I J j j j g l l l l i B I a&r 

Debreczenben : Dr. Rothschnek Y. Emii. 
Főraktár Budapesten : Török József 

gyógytárában. (494) 6—35) 

Szegény-sors jegyekabócs i tanáos to l^ 
txvilv, , , ,* lu»ás visszavonhatlanul 1»S7. fri.r.83. r ^ l m ^ C T j i l i j b m i m M ' " " " f H " > ' ' T " * " " " 1" 
Számos nyeremény arabban . ezuafarintban.bmváruM^ 

E so r s ; a t e» ő í e í ^ e e k ivJ l les enae.ítely - v d \h-cs w** -* 
é r i é t t i r e y SörsulaSMÍ,k;.i. n .Kyek >ÍST.<- y i t sa a kibi-CájsMt >orsjfu*ye 
I P ^ I O so r s ] ey 5 f r t í i y i n s s i - í é r t v t i i m - E r ^ . d ^ í s n - ! a 5-rs j . ' i í>-
de-r.ek. — l ' i s - . rá i í í í .Ré ; k isehb v é t X n - t w « - i k 2 0 k- i a -njme " 

Szabadsörsjesyek e sorsjátéknál iu*m léte'/nek. 
ÜZLETBEN, a löstül b postahivatal- e* lottosviijttulftn-n 

mindrn BANK- é* VALTCl-

i 1/Í -n 

egnjabb óvszerek i 
Halhólyag gumírozva » t - e k 11 u-
n Ö b b é s l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
r endk ívü l czélszeru duezatja 5 ír t . u_ys«ir.te n=m-

! deníéle valódi francxia h a l h ó l y a g : t s G i m i m í -
[ R ö U l é S í frltót 5 frtig d a c r a t j a . legfinomabb f r ü : -
czia e lőv igyáza t ! sz ivacsok 2 frl, ango l 3 frl 
dnczat ja . a l egnagyobb t i t ok ta r t á s rm-ileti szétkuM 

Gummiwaaren-Ágentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
Köllnerhofgasse 4.. 1-sö emelet. Teljes mvAz 

• gyűj temény 3 frl 5 0 k r . l 4 7 l . j 4 3 5 2 . 

Ui feirkereskeiés, 
& fA 

'A 
A 

[< 
'A 

& 

I 
ha 

r#i 

A l e g j o b b m i n ő s é g ű 

HEGYALJAI S ÉMELLÉKI BOROKAT 
kitűnő és l e g t i s z t á b b a n k e z e l t m i n ő s é g b e n kimerve és palaczkokban. 

ugy szintén hektoliterenként 

bármely mennyiségben 13 forinttól kezdve és feljebb, 
továbbá 

v a l ó d i t o k a j i :+mrJKmm t^ 
mely tekintélyes orvosok által megvizsgáltatva 

a legtisztább minőségűnek találtatott, 
valamint E G R I , 

BUDAI, SASHEGYI, MÉNESI, SZBGSZÁRDI 
v ö r ö s b o r a i m a t a legolcsóbb árak mellett a tisztelt közönségcek legmelegebben 

ajánlom 

Zimmerman J. 
(537.) 3—5. N.-Várad utcza 2084. A volt Reke-házban. 

k .A A A. A, A. A A. A A A A -A A A A A. A. A A A A A. A A 

V I 
'A 
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fr KONDOR L. czég 
feltűnő olcsó árakban ajánlja mindenféle f ű s z e r e i t és m e l l é l i — 
á r u i t , u. m. : o z u k r o t , k á v é t , g e s z t e n y é t , oz i t romot , n a r a n c s o t , 
s a j t o k a t , f r iss l i p t a i t ú ró t , s ó t l a n fr iss v a j a t , c s u r g a t o t t és l é p e s 
m é z e t , nagybányai a s z a l t s z i l v á t és l e k v á r t , mindenféle szepességi főzelé- 1 • 
keket mint l enc sé t , borso t , p a s z u l y t , naponta friss készítésű v i r s t l i t , i j 
p a r i z e r t , s z a f a l á d é t , s o n k á t , k o l b á s z t stb.. úgyszintén kitűnő jó t n e á - ? , ; 
k a t és r é g i ó t h e a - r u m o k a t , p e c s e n y e é sa s szu b o r a i t , ká r t i f io lá t , uf 
s a v a n y i t o t t k á p o s z t á t stb. P E T K O L E U M 2 0 , 2 2 , 2 4 és c s á s z á r - | \ 
olaj l i t e r e s üvegekkel is 3 0 k r j á v a l . -1 A 

Tisztelettel 

?=V-ofe: 
(480)46-52. Czegléd ittcza SimoLffy-ház 

Pályázati hirdetmény. 
A b a j d u m e g y e i g a z d a s á g i e g y e s ü l e t n é l üresedésbe jött s a folyó 

1887. évre 200 azaz: kétszáz o. é. frt tiszteletdíjjal javadalmazott t i t k á r i á l l á s betöltésére 
ezennel pályázat hirdettetik. 

Ez állást elnyerni óhajtók felhívatnak, hogy szakképzettségüket igazoló okmányok­
kal felszerelt pályázati kérvényüket bezárólag folyó 1887 , é v i f e b r u á r b ő első 
n a p j á i g a g a z d a s á g i e g y e s ü l e t v á l a s z t m á n y á b o z c z i t n e z v e , alnlirott 
alelnökhöz — a vármegye-háznál levő hivatalos helyiségében — adják be. 

Debreczen, 1887. Jannár 5. 
R á s ő G y u l a , 

Hajdnmegye alispánja, mint egyl. 
(4-) l—3- alelnök. 

irdetmény. 
Tasnád alatt a nagykárolyi országút mentén Kéke paszta határán egy kétszáz 

holdas első osztályú legelő birtok 1887. év Márczius 18-tól egy vagy több évre haszonbérbe 
kiadó; értekezhetni a tulajdonos özv. Szabó G á b o r n é B a l á z s i 11 ona nrnővel Hatvan-
utcza 1097. házszám alatt Debreczenben vagy alóiirottal Tasnádon. 

Tasnád, 1886. Deczember 20. 

- Vidéken kapható 
livatal- é» lottúsyíij 

Schelhammer & Schattera, Wien. 

(3) 2—3. 
S á u t l i í a D e z s ő 

ügyvéd. 

PSERHOrEltJ.-fole S i n g e r s t r . 15. 
zum 

„gOkí . H- - Í ch33p f f l " 

Vértisztitó labdacsok • 'l 
:r.t'í}beR e i . i b i . ^ suk csoda? l u U s u b d t e r e r s z t r e s - i 
o e l y t k b e u mii.den egyéb szer s ikerc t lenul a ika .ms: 
at'.U le i je i gy. ' .gyuUsl e r e d n t f u j e z l r k 1 dobó; 

bérmei . te t . fu u l a r ^ é l n í l i fri 1 0 Kr. i E e y t *• 
>'zán.»oIaii icvé; ér^fzei t |raí ' , .yel i i roi há át -i-o::íía:iaV 
<aít"a b«tees<iL'»'kb.-n *»itl??a'í2!ili h t -hreái is l 

Bécsben 

15 : 2 1 kr. 

A. « » m t a Í B . n " Ú U s x ü n í i I r a t o l c U i í z t l l I d e m e I l « i U f l v « - k ö z l ü n k n r l t a n ) « t i 
L' ir iUíT.g, ibb'ó 3!&jüS í.-"- í á - ' , ; ! 

Tekiü i f tes u r ! \i ön piiu.ai vs lób fi is-.iist n u ^ i - ^t-i 
üí-k, szók nem o l j a n o k , miut sok f . - ^ a e s s i l a H s r e r ; ssr.-
t.anem vnlóban c-akopm m'.niiei»rvl i - e i t e e . ürn> 

A hŰ5véík«.riuii>iuU pilulá: al ns^yofab r í - r í e l e s s - s^^F 
rúgat tam bar-t t i im és i - m e r ű s ím n ő i t ^s m: . \ ' . ; i ; cn g>'"; 

searilett. még magas korú ecyéfiek is kü loo r z-.' b.i-
j o k t a l . Ira teljes e a é s t s é a ü k i - t nem is n y e r l e k 
de te temes javulás i tapaszta l tak 
akar ják használni 

: A: • 3 s-> ^ i * « 

4UJo« 

s a p l a l i k a t ;*.<vabb h í r e s f s g y b a i £ 3 a m a . r.-a y c«,a'á 

Ecn í l f gva ké rem nekem még 61 te^Hzuv.ilsz/ti i*:^ii?. v»£f\ >*t"t 

t eke r c se t külrfeni. tülem és mindayájuDktóí. kik s z e - m £-rr.5». — ' s c a - a bsai ' .mjí Ü : « < 

reacsés«k v.-i 'unk az ön pítuiáttól e e t ^ r s f í u o í i f t "eyt^.^n'.es ssef e . > " — .*-• '-n *?T'.n 

\ i s 3 z s nyern i , f^eadja kö-i>»nvtunk*ít. -y . r - \ r.._-̂ > - ror . kis * - - " N O I Í ^ " ' * ? * * ' 

U e u t i n g e r ."ff á r i o n . h?;.-n ;-í c-•;.fr b •.i* J(Ü >'•?-'' - S S ^ - T . *sr 

B ^ a , S z . - G y ö r a y , 1 8 ^ 2 . Febr l ü . h n e y n t-r. r^<i b ' ^ J í í i r í r r . c- 'ay ;•• t 

Tiszie l i u r a m ! Nem tudom e . é c g é í í 'ebecsi"bb k*">- e!u^- . ;5 í .^--< / . és i»i?r, p: u ^ - s i !ST«»'ö 

sz'iHt'tem a y i h á n i t á s á t kifejezni p i ln lá ié r t . mt-rí üém. ! ee~ ele«f :-bep. a 3r".:..m; >t f . í^n -iir.C: 

ki évek dia be teg . ístíni ntán ez on v é r t i s z t i t ó som. a.? e?i»n ?':-:•'.-

'. a p d a c s a i n ;i k k ú s t ó u h e t i f e í c y ó e j u S á ' á t , mer i r - í i l v a r o s ^ a t r * f---zt; 

niind.-'nu'tklt ii'iffv m é e m o s i h használja 3'-«»'->at.--'ír.'si:- B - C Í . j ^ ^ l . F - b r 

— Re^ i r i 

Fagybalzsam, P serbuier j-túi.yvek óisie*:- Amerikai kö*zvény-kenőcs,i<y»'ri';. 
b o r o s a b b szernek van e l i smerve , minslpnDt-n-.u fagy- * s baic- ke t s^c t - ivM. . í - e <--bb s r t r ír.;::: 
b j juk és tdult sebek s t b . e l l en , 1 l é e e i y 4 0 kr: vé:;s és CÍM- Í b a j . : « v e s t e sen h í ' i f r.r.r 

Éü^7saröpíáSTíiíSífi,7véd csép- ^ f í ^ ^ v i t v " '"*"'"' í"jf,i" 
p e k j m e í r u m l o t t g y o m o r . 
nentú alt- stí bajok ell*-
üveecáe 2 0 kr . 

rósz e m é s í t é s ^ n.'n 
k i tűnő b á z i s t e r . E 

nra jezar . 

S p i t Z W e g e r i e l l - S Z Ö r p e^y áltHiánosao í ^ » e r l 
i i sz ' - r . katsru<» r e k e d u é g és g u r c j o s koh"^é> < 
1 pataczk 5ü kr . 

Tannochinm-hajkenöcs, rserhofer i 
évek ó í a u rvosok és la ikusok áítal va lamennyi 
n<»vesztü sze r kOzótt a 1-pjubbnsk ú s m ^ r v e . 
c^ÍDOsan kiájli tntt n a c y s z e l e n c e 2 frt, 

v Egyetemes-tapasz s \eud*\ tanártól, u»«* -
•lések, > : ű f i í . 3 -bek . mtni=.'nn-ma k e l - á - k i : e ; , n-^p 

n A_ r - t t i i - ' i í ^ r u n:eííij!;:j H^da£31í^t• .knal i s , <t'b-k 

,\.a és . T . C ' I - Í J - ; "s !í«t.-k-sl e< ín<M: ;'• b j p k n a i A t- y -

;->r-s-- j'.kal.T.asisjíy Farv t é ^ e í j 5** k r . 

-iól Egyetemes ti>2titó-só. Baiinch A.\V.-I,>I. K:-
h a j - VÚ\6 h i ü s i e : i l i i e z sva r t emé i t l e ' s miudea k - - ' \ r l k f i -

Eey menye i , u, n-.. t e j u j á s « i é , u l f i s . íii.>H-..»rcorc<, e y . -

mörbi.*, -?rs! y-'r, !u- u i i j í t ^ . r ! »»n l cí«m.i£ -»r '- i fri 
5 I i n d e n n e m l i H o T t i ü o p a t f t i k n s o r v o s s á j i o k m i a d t ^ r k é « » l e t k e u > a » a a k . 

Ez- keii kivui mis: az össies a a s z ' r i j i ni?.-

l e^e í sége- i va-.nak í-é^rtPlben, 

C i i í n a i p t p e r e - s i z a p p a n 1 darab 7 0 k r . 

kb^n p i rm.íf füf ikus k {•• 

P o r l á b i z x a i t á v e l l e n *ey donuz 5 0 kr 

>ec;"b 

. kÖÍK 

F e r e n r z p á H n V i n •"-"S r ! ' ? « ^ k h>- hr. 

W c U a u n i a n a - f é l e ^ y o m o r a ó f , í í -i^b-f 1 3 kr. 

P i l u l H k k u i y á k n » k = i:y '1--h:-z :í>> kr . 

T o a r U t a - t » p « u i z e ? \ t ^"*ro< f«n kr 

F ; r c : s k > ; . . ^ m ^ , k : 

A l p e s i - n ö v é n y l i q u e u r B e r n l t a r d t l V . O . - t ó I p e p « i n l S O r C h f t i i a l n j t l ó l I f j 1 ' r ^ 2 fr» * S kr . 

1 p a l a c i k 2 frt 6 0 kr, Vg pa lsezk 1 frt 4f> k r C h V n a b o r - • T i t r i r i e r - ü f<sÍKn l i e n H t ö l « * g ) 

p t l í 

P á t e p e c t o r a l e O e o r g - e s t í i l egviki 
és legkelletn' 'ses-b s z e r e k n e k , elnyalná*-
e é s és rekf-dlség el ten, i doboz 5 0 k r 

j z e j o i e s s e n c j & i a I > r . R o m e r g l m u s e n t o 

palaczk 2 frt 5 0 k r , \ a pair-czk i frt 5 0 k r . 

:*r* 

í ' h i n a b o r r \3>3* i ra 

H D s x v é n y s z e r (Giclufluidj l i w i z d á 
laczk 1 frt 

p a - P a n l i n i a p o r F o u r n i e r t t i l 1 nnh 
1 . d^-í'^z í í r : ,V> kr. 

• 2 f 

s tb . s tb , e's minden a r a k t á r o n nem Ievú c / ikkv^ 

: .".0 k r . 

— 12. 
ftivai.a'ra g y o r í í 

1 Postávali küldetés 5 frtnyi összeeren alul c*aki? az összes postautalvánv- • 
nyali beküdése után történik, nasyobb összeseknél pedie utánvctteL 

A fentebbi t-nlönieerességek ksphah-k D.-brecrt-nber, Dr. R ű t h S C h l i e k V . E . '«firjszfrtíirJt>sn. 

Í S ^ Ajánlati Tersenyhirdetés. 
Szatmárnémeti szab. kir. város a f. évi —£-• számú közgyűlési határozat alnniáu. 

ugy a bel-, mint a külterületen levő kiépített utak fenntartásához és tovább építéséhez az 
1887. évben szükséges kőmennyiség szállításának biztosítására 1887. évi Január hó lU-én 
délelőtt 10 órakor a \ árosház taDácstermében szóbeli árlejtéssel egybekötött Írásbeli ;árt-
ajánlati versenyt hirdet. 

Szállítandó leend körülbelőí 120 ur négyszegitett gyaIogjárőkő; — 107 mJ lapostt'*. 
— 785 m3 burkolathoz alkalmas és 1565 m3 nagyszőlíosi feketehegyi kavicsnak való ter­
méskő, — továbbá 105 m3 bükkaljai quarzkő és 159.- m5 Vökaji trachyt-kó. összesen mint­
egy 16,000 frt értékben. 

Ajánlatra csak trachyt, basalt_, vagy hisonló teherbíró képességű tömör kőzetek 
fogadtatnak el, melyekből a mustra kövek az árlejtés megkezdéséig a város mérnöki hivatalá­
nál teendők le. 

Az ajánlat együttesen, de külön-külön is megtehető. 
A vállalatra vonatkozó feltételek a városi gazdasági ügyosztály helyiségében, vala­

mint a mérnöki hivatalnál a hivatalos órákban bármikor megtekinthetők.' 
Felhivatnak vállalkozni szándékozók, hogy a fentebb kitett időben és helyen va»y 

személyesen jelenjenek meg, vagy pedig jogérvényes írásbeli zárt-ajánlataikat, melyekben az 
egységi árak szám és betűkkel tisztán kiiraedók — szabályszerűen lepecsételve s a feketétek-
ben megnevezett bánatpénzzel vapy egyen értékű óvadékképes papírokkal kívülről j< é^Ielhe-
tőleg ellátva, az ártejtés megkezdése előtt a polgármesteri hivatalhoz azon nviiatkwatuk 
kíséretében küldjék be, hogy a feltételek előttük ismeretesek s ezeket másukra nézve kötele- ] 

LŐ,^í.?5rSraerik* A zárí>3JáDlatok a szóbeli árlejtés befejezése után nyilvánosan fugnak \ 

Később érkezett, vagy a feltételeknek megnem felelő ajánlat- k nevelőmbe nem vétetnek. ; 

Kelt Szatmárit, 1886. Deczember IS-kán. * :-
O r a v o ^ z - J á n o s i , 

gazd. tanácsus. 

felbontatni, 
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DEBREOZEN-NAOTVÁBADI ÉRTESÍTŐ 

I kézniíí- és rövidáru kereskedésem helyiségét 
I ^ T S f • ?' " ' mféU S r U k k a l d á S 8 D f e k z e r e l t e m * - 1 - *»*on kövot-
| bao calkek jaunyos spabotr árak meLeu a iegnagvobb választékban kaphatók; 

I „ «^2E«1^« ittiuiltáit 
§
~ Canavaszra pusztája, barsor,™ ás papírra hímezve, u. m. reggeli czipök,hfaisapkak. 

szőnyegek, díván- es ablak-párnák stb. 
Kezdett munkákhoz való fakeretek 

1 „. . KÍÍ!lm
f:ZrlÍ val* különböz6 canarász, színes és fehér horgoló-m himzo- es koto-pamutok. 6 > 

Ber l in , és p e r s a h « w « m i n d e n A n i y a I a ( b a n _ Ulmt6m fcötő. 

(Mleder) . - M e « , r . i « o n y , k o s z o r ú k és f á t y o l o k . - Ruha S 2 o v c 
t . H w ? " e i » y « P J n - k e » d « k m i n d e n „ a g y s á g b a n . 

- F l ane l ! , K a z á n , H o l d o n , fehér és sz inexe í t v o l e s x e k f f e k e í e és 
sz ínes Ternofe. A t l a szok és b á r s o n y o k . (508.) 6 - 2 6 . 

g A legfinomabb angol | 
I ananász íjamaika rumot, theát, Ű 
gj a n g o l és p o z s o n y i K 

thea-sttteméiiyt. 
Érmelléki ó-hegyi boraimat 

a legtisztábban kezelve 
üvegenként úgyszintén hordó számra. 

1 littres üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. 
*2 -*> n s s — „ 1 2 „ 

Hordó számra 100 ilter i s n 

Az üres üvegek 10—5 fcrért vállaltatnak vissza. 
Ajánl 

Rickl József Zelmos 
Debreezenben. 

VASKERESKEDŐ 
DEBRECZENBEN. 

„Nagytemplomtér, 
K O M L Ó S S T - H Á Z . " 
Ajánlja a nagyérdemű közönség 

becses figyelmébe dúsan felszerelt) 
raktárát a legolcsóbb árak mel­
lett, igen szép kiállítású és legjobb 
anyagból készült 

Ontott vaáeinenczékften, 
továbbá szabályozható koszén kemenczék-
ben, öntöttvas- és chamotre-betéttel, ngv 
F r i e d l a n d i M e i d i n g e r m i n t á r a k é ­
s z ü l t k e m e n c z é i t . Kemencze előtéket, 
tüziszereket fatartó és köszéntartó ládá­
kat és kosarakat igen szép kiállítású lapított 

j vaslemezből nagy mennyiségben tartom raktá-
:romon, továbbá nagykészletet tartok egy és 
két sütős legerősebb vaslemezből készültj 
öntött lábakkal ellátott t ű z h e l y e k b e n , 
melyek a legnagyobb gonddal vannak készítve. 

A nagyérdemű közönség szíves pártfogá­
sát kérve vagyok teljes tisztelettel 

NANÁSSY LAJOS. 
(200. 34 - 52.) i 

ESŐ, SZÉL MIT SEM ART 
€§ak 1 frt 85 kr. 
Uraknak, Köknek. 

fithatletn, meleg, tartós és csodálatos 
oicsÓsáífU, vastag- szövetű gyönyörűen illő szabású, 
hires 

„POLGÁR-KABÁT", 
mely őss és télre, arak, — nők, fiuk és leányoknak dara­
bonként csak 1 frt 85 kr. leszállított ár mellett adatik. 
Ezen híres „polgár-le ab át" minden egyénnek a 
legnélküIÖ7aetetienebb ruhadarabokat képezi, mely szürke, 
barna, piros, drapp, kék és fekete színekben kapható. K, 

lily.„polgár-kabálot* rendel, a hidegtől legjobban.menUe 
van, mivel ez minden testhez simulékony, gyönyörűen 
illő, a testet pedig egyenlő melegségben tartja. KŐk r é ­

szére háromféle minőségben kapható : 
Első minőségű 

Í85 kr 
finom Zephirböl 

2Q5kr 
Zephirböl prémmel 

4 frt 
Mértékül elég á megjegyzés, bogy magas, közép 

vagy kicsiny testalkatú A szétküldés utánvét mellett tör 
Itéiiik. Egyedüli eladási való Yalódi ezég 

[FEKETE GYULA főraktára Bécs, Hund-
sthurmerstrasse 18/25. (467 11—12) 

T Ó T H F E R E N C Z. 
Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű 

közönséget értesíteni arról, hogy 

©liii f rnÍBémmm" 

(195) 34-

HIRDETMÉNY. 
A „ B é c s i b i z t o s í t ó - t á r s a s á g " és a „ B é c s i é le t s j á r a d é k 

b í z t o s i t d - i n t é z e t " alólirott igazgatósága által, hazánk főbb városaiban már a 
fóügynökségek felállíttatván, felkérjük a t. ez. közönséget, hogy t ü z - , j é g - , 
s z á l l i t i n á n y - é s é l e t b i z t o s í t á s i ajánlataikkal társalatunkat 
megtisztelni s bizalommal felkeresni méltóztassék. 

Fent czimzett társulatoknak, mig egyrészről tekintélyes tőkéje — 5 000,000 
frt — teljes biztosítékot nyújt az elfogadott koczkázaíokért, ugy másrészről előnyös 
díjtételei, versenyképessé teszik minden eddig hazánkban működő társulattal szemben, 
sőt az életbiztosítási üzletágban oly előnyös eombinatíókat is vett fel díjtáblázataiba, 
melyek a biztosító közönség minden várakozásainak megfelelnek. 

Vállalatunk elvül tűzvén ki. hogy bekövetkező szerencsétlenségek esetén 
a károk gyors, pontos és igazságos rendezésére lelkiismeretes gondot fordit. 

Bizton reméljük, miszerint a t ez. közönség társulatunkat egész bizalom­
mal fogja felkeresni ajánlataival, mi pedig igyekezni fogunk az irányunkban tanúsí­
tott bizalmat mindenkor teljes mértékben kiérdemelni. 

Budapest, 18S6. nov. 29. — Bebreezen. 1886. nov. 30. 

Tisza László, fai M , iiíii" Sámuel. Ti 
igazgató. vezértitkár, főügynök. 

a kor igényeihez képest rendeztem be. ..-, — 
Egyszersmint tudatom, hogy a raktáromon lévő gyári czipő árukat 

teljesen l e s z á l l í t o t t á r b a n a t. közönség rendelkezésére bocsátom 
minthogy üzletemet ezentúl csakis saját műhelyemben kiszittetett árukkaf 
rendezem be. 

Ügyszintén a m e g r e n d e l é s e i d e t 24 óra alatt a legfi­
nomabb aoyagból s legjobb munkával ellátva képes vagyok kiszolgáltatni. 

Becses pártfogásokat kérve : 
teljes tisztelettel 

(466.) 1 0 - 1 0 férfi és női lábbeli készítő. 

l e é r t i é s n ő i l á f o b e ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ l ^ ^ ^ 
P i a c z , T i s z a - n á z . 

KÉSZ XÖIBIJHÁ ésDIYATÁEU RAKTÁK, 

DEBRECZEN, 
FŐPIACZ, Dr. U J F A L U S I UR HÁZÁBAN, 

Kaszauyitzlcy u r üvegkereskedésével szemben. 
Ajánlja d ú s a n fe l sze re l t r a k t á r á t f ehé rnemű , r ö v i d á r u és 

s z a b ő - k e l l é k e k b e n , s e lyem- és b á r s o n y - d í s z e k b e n . 
Euhák mérték után pontosan és gyorsan eszközöltetnek. 
Minták kívánatra bérmentve küldetnek. 

Késs felöltök és nöi bundák nagy raktára. 
(523.) 3—3. 

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 
"" TISZTA BOROK! ̂  * 

H ^ Van szerencsém ugy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű közönségnek 
| | ajánlani tiszten kezeíve saját termésű. 

• ÉRMELLÉKI DIÓSZEGI HEGYI B O R M I T , 
H úgymint: 1880-ki asszú, 1880-ki bakar, 1883-kí bakar, 1884-dik és 1885-djk évi 
H termésű asztali borok. 50 literiül hordd és butelia számra nálam kaphatók. 
H M Tisztelettel 
• _ OZT. SZY0B0DA J0Z8EFXE, 
B (531)3—3, Yargi-u»cza 2251 sz. Debreezenben 

V É G KJÜÁR ULi Am. 
17 év óía feDnálió fér8-rnha fiók üzletemet űzletfelliagyás végett 

i végkiárusito XKI. 
A raktáron lévő kész áruk 

bámulatos o lcsó árakon. 
|gf a nagyérdemű közönség rendelkezésére bocsátom. 

I Tisztelettel 

(491.) 
férfi-szabó, 

(Bebreezen, főtér 1824. sz. 



DEBRECZENlíAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ, 
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A t közönségnek becses figyelmébe ajánlom nagy raktáramat v a l ó d i 

Császár Petróleumból, 
melynek kitűnő világító ereje mellett azon előnyei vannak, hogy sokkal takarékosabban 
ég s igen magas gyúfokánál a robbanás veszélye teljesen ki van zárva. Ajánlok továbbá 

valódi amerikai Petróleumot, 
kétszer tisztított r&pcse*oEajat9 

napraforgó-olajat, 
s legfinomabb amerikai gyapotból készült 

PETROLEUM LÁMPABELEKET 
legjutányosabb árak számitása mellett. 

Nem mulaszthatom el a D agyban Tevőket figyelmez­
tetni azon-körülményre, hogy az egészségtelen erseny kő-
vetkeztébenmindinkább elárasztatik piaezunk és vidékünk 

0 olcsóbb fajtas nem ritkán könnyen gyúló petróleummal; 
azért szolgáljon tájékozásul̂  hogy a fiumei finomitógyár a 
valódi amerikai petróleumot tartalmazó hordók fenekén 

N M M H H 
H M N M N M H H H N 
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védjegyet, az ugyancsak általa finomitott 
o rosz pe tró leumot tartalmazó hordók 

TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és SZÜCSH ruk raktú rn 

Debreczenben. 
Van szereocsi'm fodatűi. miszerint ú?.~cieaiHn 

egyenruházati czikkekből 
dúsan berendezett raktárt 

állítottam füL s minden e szakmába vágó mesre^de'.t-st a jó i/lH és. f»lfurat«ak 
megfelelőleg teljesitendek. Előnye •"•55zekötteív5*iiB fulytán pedig versenyzik i. 
főváros hason nemű üzleteivel. 

A szolid kiszolgálást főköttlesiégemn^k tekintve, maradtam 
ii</.tt*!tfttfl 

TÓTH FERENCZ. 
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fenekén pedig védjegyet használ. 

A budapesti finomító gyárnak pedig első minőségű 
Sálon petró leumot $$#$#> 
tartalmazó hordói fenekén j££ffi&r% védjegy látható. 

STANDARD' 

Tisztelettel 

^ A Á A A X I X X X I A I I X X X A I I I X X A I X X I I I I A I I I 

Teljes felszerelések: 
minden fegyvernembeli tisztek, hadap-

ródok és egyéves önkéntesek, 
erdő-tisztek. 

"v»sxi.*± l i i v a t í i l n o R o l i , 
posta- és távirdatisztek részére. 

I 

f 
aBKjBjgacT J-ur joarfaM| ptz&h&a &&B&mK&&0&?: 

K,tK^5<XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

| Kiadó. | 
M Podmaniczky Geiza báró ö méltósága Piacz- ̂  
X Széchenyi-iitcza 1760-ik szám alatti házában 11 x K szobából és hozzá .tartozó mellek-helyiségekből 
8 álló lakosztály (jelenleg a kir. járásbíróság hiva-
k talá) 1887. Május 1-tol kiadó. 
X Bérlök — hivatalok részére — előnyben 
H részesülnek. 
k Értekezhetni Engeszer József házgondnokkal 
O Smtt-Anna-utcza 2266. házszám alatt. 

X 
X 
X 

Pályázat. 
Kerestetik egy üzletvezető a Debrecenben felártandó g a z d a s á g i é s k e r t é ­

s z e t i á r u c s a r n o k részére. 
Kívánalmak • hc\^y a z i l le tő kp.reskprlni j á r t a s s á g g a l M r j ö ü ; 
h o g y a s z á m a d á s o k a t v e z e t n i k é p e s l e g y e n ; 
h o g y a z e l á r u s i t á s n á l s z e m é l y e s e n k ö z r e m ű k ö d j é k ; s vé^il 
tartozik 5 0 d a r a b á r u c s a m o k r é s z v é n y t ;ü -2D frt• hin^itrkk :-u 

ktétbe helyez ni. 
Az üzletvezető javadalmazása 1 «"»•."*!..•:::: -.:w.--r ;'• rlut < a t»>/.tii j--»etit-I* in t«» -a. 
Megkeresések aióhrtiozj mint a caarsok buuit-ág cii.vktl-i.cz, ku-zciidúk. 

€*nnak Jo^ueím 
888888^ 

140^E L4J0S 
* U selyem, csipke és kézműáru kereskedés(\ gl 

női felöltök ós női ruha szabászati termei 

©OOOOOOC 

o o 

férfi-ruha és szücsáruk raktára 
Debreczenben. 

© A BAL* IDÉNYRE 
O ajánlom dúsan berendezett raktáramat a nagyérdemű közönség becses figyelmébe. 

o Szalon öltönyök, 

fgMreezeii, fípiaez. városháza épületében. 8p 
pih A közelgő farsangi évadra ajánlóin a nagyérdemű, közftüség becses iigytí- nM 
Mg mébe nagy választéka raktáramat; mindennemű 5k$Íi:.i 

g báli ruha szöve tekből ; franczia művirágok- áffj 
| f ból, se lyem kez tyükbö l ; derékfűzőkből |gf 
I I és franczia legújabb model lek után készült | | 

I Í | báli-belépőkből; olcsóbb minőségtől — a les- JBIli 
! m finomabb kivitelű minőségié. 
: | | Báli és estélyi ruhák elkészítését mtjiu »*«- M ^ 
i^bászati műhelyemben: bármely kivánalomnak É t 

és mindennemű alkalmi ruha-darabok a legjutányosabb árakbaD. Legújabb divatnak 
megfelelő és mintaszerű ízléses kiállításért kezeskedem. 

O 
© 

Tisztelettel 

Tóth Ferencs. 8 
QOOQOQOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQQQog 

m teljesen megfelelőiem eszközöltetem. 
m U t ó i r a t . E lőbbi evekről k imarad t g 
p tél i és tavaszi felöltők, továbbá : csipke- p l l 
& függönyök, szövet maradékok, rendkívül l í 
^ leszállított árakon adatnak el. 

Debreczen. 1867. Kyoaatott t HTOB kflnrmoiDdáitUn. - 37, tt; >* ^ ^ ^ ^ ^ s K ^ X ^ O v > , > ^ X X > S > . » ^ f c ! 


